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Раздел 1 – Инструкции Участникам тендера 

	A. Общие положения

	1. Охват Тендерного Предложения 
	1.1 Работодатель, описанный в Разделе 2 «Спецификации Тендерных Предложений» (СТП), выпускает данный Тендерный Документ для закупки товаров и связанных услуг или строительных работ или завода и услуг установки, описанное в Разделе 6 (Требования Работодателя). Название, опознавательный знак и количество контрактов предоставляются в СТП.

	
	1.2 Если иное не указано, повсюду в этих Тендерных Документах определения и интерпретации должны быть как установлены в Разделе 7, Общих условий контракта. 

	2. Источники средств
	2.1 Заемщик или Получатель (далее “Заемщик”) указанный в СТП, обратился запросом или получения финансирования (далее “средства”) от Европейского Банка Реконструкции и Развития (далее “Банк”) для покрытия затрат проекта, название которого указывается в СТП. Заемщик намеревается использовать часть средств для правомочных платежей по контракту, в связи с которым рассылается данный Тендерный Документ. 

	
	2.2 Платеж со стороны Банка будет произведен только по просьбе и после одобрения Банком, в соответствии с условиями и постановлениями финансового соглашения между Заемщиком и Банком (далее Соглашение о Займе), и этот платеж должен во всех отношениях соответствовать срокам и условиям данного Соглашения о Займе. Ни одна сторона, помимо Заемщика не может получить какие-либо права по Соглашению о Займе или иметь права на средства займа. 


	3. Практика Коррупции 
	3.1  Банк требует, чтобы Заемщик (включая бенефициаров займов Банка), а также Заявители, Участники торгов, Поставщики, Подрядчики, Концессионеры и Консультанты, работающие по финансируемым Банком контрактам, соблюдали самые строгие нормы этики в процессе закупок и выполнения этих контрактов
. 
Проводя такую политику Банк:

(a)
Для целей данного положения дает следующие определения приведенным далее терминам:

(i)
«коррупционная практика»
 означает предложение, вручение, получение или вымогательство любой  вещи, имеющей стоимость, в целях оказания влияния на действия на другой стороны;

(ii) 
“практика мошенничества”
 означает любой случай ошибки, включая искажение фактов, которое умышленно или непреднамеренно вводит в заблуждение сторону с целью получения финансовой или другой выгоды или во избежание выполнения обязательств;

(iii)
“практика принуждения” означает нанесение ущерба или вреда или угрозы о нанесении вреда или ущерба напрямую или косвенно любой стороне или имуществу стороны в целях оказания влияния на действия на стороны;
(iv)
“практика сговора” означает договоренность между двумя и более сторонами  с целью достижения ненадлежащей (дурной) цели, включая влияние на действия другой стороны; 
(b)
отвергнет предложение о присуждении контракта, если установит, что Поставщик, Подрядчик, Концессионер или Консультант, рекомендуемый на присуждение контракта, был замешан в коррупции, практике мошенничества, принуждения или сговора при участии в конкурсе на получение указанного контракта;
(c)
в любой момент отменит часть средств займа, предназначенную для контракта по товарам, работам, услугам или концессии, если обнаружит, что представители Заемщика или бенефициара займа применяли практику коррупции,  мошенничества, сговора или принуждения во время закупок или работ по контракту в случае, если Заемщик вовремя не предпринял должных мер, удовлетворительных для Банка, для борьбы с такими действиями;

(d)
объявит, что фирма не имеет права на получение контракта, финансируемого Банком, в течение неопределенного или указанного периода времени, если установит в какой-либо момент времени, что фирма, прямо или через посредника, была замечена в коррупции, мошенничестве, сговоре или практике принуждения при проведении конкурса на присуждение или в процессе исполнения контракта, финансируемого Банком; 
(е) в случаях, когда судом или иным фициальным расследованием установлены факты совершения заказчиком или фирмой коррупционных, мошеннических действий, практики сговора или принуждения, сохраняет за собой право:

         (i) аннулировать – полностью или частично – финансирование Банком такого заказчика;
         (ii) лишить такую фирму – либо на неопределенный, либо на оговоренный срок – права на получение финансируемого Банком контракта; и
(f)
оставляет за собой право потребовать, чтобы в тендерную документацию и в контракты, финансируемые из средств займа Банка, было включено положение, в соответствии с которым участники тендера, поставщики, подрядчики и их субподрядчики позволяют Банку проводить проверки своих счетов, записей и другой документации, связанной с подачей заявки и выполнением контракта, а также проводить аудит аудиторам, назначенным Банком. 

	
	3.1 Далее, все участники Тендера будут осведомлены с условиями, приведенные в Разделе 7 Общих Условий Контракта. 

	4. Участники, имеющие право на участие в тендере
	4.1 Участник тендера может быть частным лицом или субъектом, принадлежащий Государству, согласно условий пункта 4.5. Инструкции Участникам Тендера (далее «ИУТ»), или сочетание обеих, с формальным намерением заключения Соглашения или под существующим соглашением в виде Совместного Предприятия, консорциума или ассоциации (СПКА). В случае, если СПКА, 
(a) Если иное не указано в СТД, все партнеры будут совместно и отдельно ответственными; и 

(b) СПКА номинирует представителя, который является уполномоченным вести всю деятельность за и от имени любого и всех партнеров СПКА в период тендерных процессов, и, в случае, когда СПКА присуждается контракт выбран подходящим (квалифицируется), в период процесса тендера и в случае если, СПКА присуждается Контракт, то в период его исполнения. 

	
	4.2 Участник тендера и все партнеры, составляющие Участника тендера, может иметь национальную принадлежность подходящей страны в соответствии с разделом 5 (Подходящие Страны).  Полагается, что Участник Тендера имеет гражданство страны, только если он является гражданином той страны; или учрежден, включен или зарегистрирован и функционирует в соответствии с условиями законов той страны. Вышеупомянутое требование также применяется для определения национальности предложенных субподрядчиков или поставщиков для любой части Контракта, в том числе связанные услуги. 

	
	4.3 Участники не должны иметь конфликта интересов. Участники, при обнаружении у них конфликта интересов, будут дисквалифицированы. Во время участия в тендерах, участники считаются, что они находятся в конфликте интересов с одной или более сторон, при возникновении следующих, но не ограничиваясь: 

(a) имеют общих контролирующих акционеров; или 

(b) получают или получили прямую или косвенную субсидию от любого из них; или 

(c) имеют одного юридического представителя для целей, связанных с подачей Тендерного Предложения; или 

(d) имеют взаимоотношения друг с другом, непосредственно или через общего третьего лица, которое дает им доступа к информации относительно тендерного предложения или возможность влиять на него в ходе дальнейшего проведения тендерных процедур либо воздействие на решение Работодателя относительно данного Тендерного процесса; или 

(e) Участник Тендера подавал более чем одно тендерное предложение в данном тендерном процессе. Подача более чем одного тендерного предложения в одном тендерном процессе дисквалифицирует все тендерные документы участника. Однако, это не ограничивает участие субподрядчиков, если не участвуют в качестве участника тендера, более чем в одном тендерном предложении; или
(f)    Если Участник тендера, аффилированные с ней организации или материнская компания, участвовали на стадии разработки ТЭО и ПСД,  то Участник тендера, аффилированные с ней организации или материнская компания не могут участвовать в тендере по контрактам, включающим поставку товаров, работ или услуг, включая архитектурные или инженерные услуги для проекта, пока не будет установлено, что такое участие не составляет конфликт интересов. Такое определение должно быть сделано до предоставления тендерного предложения; или
(g) Участник Тендера участвовал в качестве консультанта в разработке Раздела 6 «Требования», которые являются предметом данного Тендера; или

(h) Участник Тендера или любая аффилированная организация был членом компании или организации, которая работала у Работодателя или у Заемщика в качестве Инженера по надзору Контракта. 

	
	4.4 Компания, которая заявляется не приемлемой со стороны Банка в соответствии с ИУТ 3, на конечный срок предоставления тендерного предложения или впоследствии, должна быть дисквалифицирована.  

	
	4.5 К проведение торгов, равно как и к участию в торгах в любом качестве не допускаются организации, аффилированные с заказчиком, если только не будет доказано отсутствие значительной степени общей собственности, влияния или контроля между заказчиком и аффилированной организацией. 

	
	4.6 Участники Тендера должны предоставить доказательство об их  постоянной пригодности к Работодателю, так как Работодатель может его благоразумно потребовать. 

	
	4.7 Фирмы правомочной страны могут быть исключены, если 
(a) законы или официальные постановления страны Заемщика запрещают поддерживать торговые отношения с данной страной, при этом Банк должен убедиться в том, что такое исключение не вредит эффективной конкуренции; или 
(b) в результате соблюдения решения Совета Безопасности ООН, принятого согласно Главе VII Устава Организации Объединенных Наций, страна Заемщика запрещает любой импорт товаров или заключение субподряд  на работы или услуги из этой страны или осуществление платежей лицам или субъектам хозяйствования этой страны 

	
	4.8 Если проводился предквалификационный отбор потенциальных участников торгов, данный тендер открыт только для предквалифицированных участников. 

	5. Материалы, Оборудования и Услуги, имеющие право на участие
	5.1 Все товары и услуги, предоставляемые согласно Контракту и финансируемые Банком должны иметь в качестве страны происхождения подходящую страну Банка как указано в Разделе 5, Правомочные страны.
5.2 В целях данного пункта, определение «товары» включает предметы потребления, сырье, машины, оборудования и промышленные заводы; а связанные услуги включают такие услуги как страхование, транспортировка, установка, тренинг и начальное содержание.
5.3 Термин «страна происхождения» означает страну, где товары были добыты, выращены, культивированы, произведены или изготовлены; или через производство, изготовление или сбор, иной коммерчески признанный предмет, который отличается в значительной степени в базовых характеристиках от своих импортируемых компонентов. 
5.4 Национальная принадлежность фирмы, которая производит, собирает, распределяет или продает товары, не должна определять их происхождение.  

	B. Содержание Тендерного Документа

	6. Разделы Тендерного Документа 
	6.1 Тендерный Документ состоит из Частей I, II, и III, которые включают все разделы, указанные ниже, и должны трактоваться в связи с какими-либо Приложениями, принятыми в соответствии с пунктом 8 ИУТ. 
          ЧАСТЬ I
Процесс подачи Тендерных Предложений 

Раздел 1 – Инструкции для участников Тендера (ИУТ)

Раздел 2 – Спецификация Тендерных Предложений (СТП)

Раздел 3 – Оценка и Критерии Квалификации (ОКК)

Раздел 4 – Формы Тендерных Предложений (ФТП)

Раздел 5 – Подходящие страны (ПС)

ЧАСТЬ II
Требования
Раздел 6 – Требования Работодателя (ТР)

ЧАСТЬ III
 Условия и Формы Контракта 

Раздел 7 – Общие Условия Контракта (ОУК)

Раздел 8 – Специальные Условия Контракта (СУК)

Раздел 9 – Формы Контракта (ФК)

	
	6.2 «Приглашение для подачи Тендерного Предложения» изданный Работодателем, не является частью Тендерного Документа. 

	
	6.3 Участник тендера должен получить тендерную документацию от источника, указанного Работодателем в Приглашении для подачи Тендерного Предложения; иначе Работодатель не принимает никакую ответственность для полноты Тендерного Документа.

	
	6.4 Участник Тендера должен изучать все инструкции, формы, условия и спецификации Тендерного Документа. Тендерные предложения, которые существенно не соответствуют требованиям тендерных документов, будут отклонены.

	7. Разъяснение Тендерного Документа, Посещение объекта, Собрания проводимые до подачи Тендерных Предложений  
	7.1 Потенциальный участник, которому необходимы какие-либо разъяснения тендерных документов, может письменно уведомить Работодателя по адресу Работодателя, указанному в СТП или получить ответ своим разъяснениям во время собраний, проводимые до подачи тендерных предложений, если таковы предоставляются в соответствии с пунктом 7.4. ИУТ.  Работодатель отвечает в письменной форме на какие-либо запросы о разъяснении, которые он получает до окончания срока подачи тендерных предложений. Копии ответа Работодателя должны быть направлены всем Участникам тендерных процессов, в соответствии с пунктом 6.3. ИУТ, включая описание повреждения, без определения его источника. Если Работодатель считает необходимым изменить Тендерный Документ в результате требования по разъяснению, он осуществляет эту процедуру в соответствии с пунктом 8 ИУТ и в соответствии с условиями пункта 22.2. ИУТ.

	
	7.2 Где применимо, Участнику тендера рекомендуется посетить и изучить Объект проекта и самому получить всю информацию, которая может понадобиться для подготовки тендерного предложения и заключения контракта на проведение требований. Расходы на посещение объекта оплачиваются самим участником тендера.

	
	7.3 Согласно п.7.2 ИУТ Участнику тендера или его персоналу либо агентам дается разрешение Работодателя на посещение своих помещений и земельных участков для целей такого ознакомления, но только при четком условии, что участник тендера, его персонал или агенты освобождают Работодателя и его персонал и агентов от какой-либо ответственности за них, и что сам участник тендера несет ответственность за смерть или увечье, потерю или порчу имущества или иные потери, ущерб, затраты и расходы, понесенные в результате такого изучения.

	
	7.4 Официальный представитель участника Тендера приглашается на собрание, проводимое до подачи тендерных предложений, если таковое предоставляется в СТП. Целью данного собрания является разъяснение положений и ответы на вопросы, которые смогут возникнуть на этом этапе.

	
	7.5 Участников тендера просят по мере возможности, предоставить вопросы в письменном виде, чтобы Работодатель получил их не позднее, чем за неделю до проведения собрания.

	
	7.6 Протокол собрания, проводимого до подачи тендерных предложений, включая текст записи задаваемых вопросов, без определения источников, и прозвучавших ответов, в том числе, ответы, подготовленные после собрания, должны быть незамедлительно предоставлены всем получателям тендерной документации,  в соответствии с пунктом 6.3. ИУТ. Какие-либо изменения тендерных документов, необходимость которого может возникнуть в результате собрания, проводимого до подачи тендерных предложений, должно быть сделано Работодателем только в Приложении в соответствии с Пунктом 8 ИУТ, а не в Протоколе собрания, проводимого до подачи тендерных предложении ий.

	
	7.7 Отсутствие на собрании, проводимом до подачи тендерных предложений, не является основанием для дисквалификации участника тендера.

	8. Изменения к Тендерным Документам 
	8.1 В любой момент до окончания срока подачи тендерных предложений Работодатель может, изменить тендерные документы, выпустив соответствующие приложения.

	
	8.2 Любые принятые дополнения являются частью тендерных документов и они должны быть, в письменном виде доведены до сведения всех получателей тендерной документации от Работодателя, в соответствии с пунктом 6.3. ИУТ. 

	
	8.3 Чтобы выделить достаточные сроки для того, чтобы потенциальные участники тендера могли учесть приложение при подготовке своих тендерных предложений, Работодатель может продлить дату окончания подачи тендерных предложений в соответствии с пунктом 22.2 ИУТ.

	C. Подготовка Тендерного Предложения 

	9. Стоимость подачи Тендерного Предложения
	9.1 Участник тендера несет все расходы, связанные с подготовкой и подачей тендерного предложения, Работодатель не является ответственным или обязанным, независимо от поведения и результата тендерных процессов. 

	10. Язык Тендерного Предложения 
	10.1 Тендерное предложение, а также вся корреспонденция и документация между Участником Тендера и Работодателем, имеющие отношение к тендерному предложению, должны быть на языке, указанное в СТП. Подтверждающая документация и печатные материалы, предоставляемые участником тендера, могут быть на другом языке, если к ним прилагается точный перевод соответствующих отрывков на языке, указанного в СТП, в случае чего при интерпретации тендерного предложения превалирует перевод.

	11. Документы, входящие в состав Тендерного Предложения 
	11.1 Тендерное Предложение включает следующее:

(a) Письмо Тендерного Предложения;

(b) Соответствующую полную схему как указано в Разделе 4, Формы тендерных предложений;

(c) Гарантия тендерного Предложения, в соответствии с пунктом 19 ИУТ;

(d) По выбору Участника тендера, Альтернативные Предложения, если таковые разрешают подавать в соответствии с пунктом 13 ИУТ;

(e) Письменное подтверждение, уполномочивающее право подписи участника тендера, в соответствии пунктом 20.2. ИУТ;
(f) Документальное подтверждение, определяющее правомочность товаров и услуг, предлагаемых Участниками тендера в соответствии с п. 17.1 ИУТ;
(g) Документальное подтверждение, определяющее квалификацию Участника Тендера в соответствии с Разделом 3 Оценка и Критерии Квалификации, используя соответствующие формы, представленные в Разделе 4 Формы тендерных предложений; 
(h) Документальное подтверждение как указано в СТП, определяющее соответствие технического предложения, представленного Участником торгов, с Тендерным документом, используя соответствующие формы, представленные в Разделе 4 Формы тендерных предложений;  
(i) В случае если тендерное предложение представлено СПКА, Соглашение СПКА с указанием, по крайней мере, части требований, которые должны быть выполнены соответствующими партнерами; и
(j) Прочие документы, в соответствии с СТП.

	12. Письмо Тендерного Предложения и Схемы 
	12.1 Участник тендера должен представить Письмо Тендерного Предложения, с помощью соответствующих форм, предоставленных в Разделе 4 (Формы Тендерного Предложения). Формы должны заполняться без всяких изменений к формату, замены также не принимаются. Все пустые места должны быть соответственно заполнены информацией. 

	13. Альтернативные Предложения участников Тендера 
	13.1 Если, иначе не указано в СТП, Альтернативные варианты тендерных предложений не рассматриваются. Если разрешаются альтернативные варианты, метод их оценки должен быть таким как обусловлено в Разделе 3 Оценка и Критерии Квалификации.

	
	13.2 Если альтернативное время для завершения открыто призывается, утверждение для этой цели указывается в СТП, в качестве метода оценки разного времени для завершения. 

	
	13.3 За исключением условий пункта 13.4. ИУТ ниже, Участники тендера желающие предлагать технические варианты к требованиям тендерных документов должны сначала предложить цену проекта Работодателя, в соответствии с тендерными документами, а затем предоставить всю информацию, необходимую для полной оценки альтернативного варианта Работодателем, включая чертежи, проектные расчеты, технические спецификации, разбивку цен и предлагаемые методы строительства и другие соответствующие детали. Работодатель будет рассматривать только те технические варианты, которые имеют самую низкую цену и соответствует основным техническим спецификациям, если таковые имеются. 

	
	13.4 Если указывается в СТП, Участники тендера могут представить альтернативные технические решения для соответствующих частей выполнения требований. Такие части указываются в СТП и описываются в Разделе 6 (Требования Работодателя). 

	14. Цены Тендерного Предложения и скидки по нему 
	14.1 Цены и скидки, приведенные участниками тендера в Письме Тендерного Предложения и в ценовых таблицах, должны соответствовать требованиям, описанным в п. 14.2 ИУТ. 

	
	14.2 Если иное не указано в СТП и контракте, приведенные участником торгов цены должны быть фиксированными. 

	
	14.3 Приводимая цена в Письме Тендерного Предложения, в соответствии с пунктом 12.1. ИУТ, является окончательной общей ценой Тендерного Предложения, за исключением предложенных скидок. 

	
	14.4 Участник Тендера дает расценку каких-либо безусловных скидок и методов их применения в Письме Тендерного Предложения, в соответствии с пунктом 14.1. ИУТ. 

	
	14.5 Если иначе указывается в СТП, ставки и цены, указанные участником тендера, подлежат корректировке в ходе выполнения Контракта в соответствии с положениями Условий контракта. В таких случаях, Участник тендера предоставляет коэффициенты и значения для формулы корректировки цен в Таблице Корректировки Данных и Работодатель может потребовать Участника Тендера подтверждение к предложенным коэффициентам и значениям. 

	
	14.6 Если таковое оговорено в пункте 1.1. ИУТ, приглашаются подача тендерных предложений для индивидуальных контрактов или для комбинации контрактов (пакетов). Участники Тендера, желающие предложить любые снижения цены для присуждения более чем одного контракта, должны указывать в своих тендерных предложениях применимые снижения цены для каждого пакета, или альтернативно, для каждого контракта внутри пакета. Снижения цены или скидки должны представляться в соответствии с пунктом 14.4 ИУТ, при условии, когда тендерные предложения для всех контрактов представлены и вскрыты в одно и тоже время. 

	
	14.7 Все пошлины, налоги и прочие платежи, которые должны быть оплачены Подрядчиком по данному Контракту либо по иной причине не позднее 28 дней до окончания срока подачи тендерных предложений, включаются в ставки и цены, а также в общую стоимость тендерного предложения, подаваемого участником тендера.

	15. Валюта Тендерного Платежа 
	15.1 Валюта(ы) тендерной заявки и валюта(ы) платежей должны быть как указано в СТП. 

	16. Документы, подтверждающие квалификацию Участника
	16.1 Для демонстрации квалификации Участника тендера на выполнение контракта в соответствии с Разделом 3 Оценка и Критерии Квалификации, Участник Тендера предоставляет информацию, требуемую в Разделе 4 (Формы Тендерного Предложения).

	
	16.2 Если требуется в СТП, Участник тендера должен представить разрешение производителя с использованием формы в Разделе 4 «Формы Тендерного Предложения», если участник тендера не производит или изготавливает товары, которые он предлагает для поставки.
16.3 Если требуется в СТП, Участник тендера должен дать подтверждение, что он будет представлен агентом в стране, оборудован и сможет выполнять обязательства по содержанию, ремонту и накоплению запчастей Поставщика, указанным в условиях контракта и требованиях, где участник тендера не ведет бизнес в стране Заказчика. 

	17. Документы, подтверждающие правомочность товаров и связанных услуг
	17.1 Для демонстрации правомочности товаров и услуг в соответствии с п. 5 ИУТ, Участник Тендера должен заполнить формы, приведенные в Разделе 4 (Формы Тендерного Предложения).


	17. Период действительности Тендерного Предложения 
	17.1 Тендерные предложения действительны на срок, указанный в СТП, после даты окончания подачи тендерных предложений. Тендерные Предложения, действительные более короткий период, отклоняются Работодателем как не отвечающие требованиям. 

	
	17.2 В исключительных обстоятельствах, до истечения первоначального срока действия тендерного предложения, Работодатель может попросить участников тендера продлить срок действия тендерного предложения. Такая просьба и ответ на нее должны быть сделаны в письменном виде. Если требуется гарантия тендерного предложения, в соответствии с пунктом 19, ИУТ, то ее срок также должен быть продлен на двадцать восемь (28) дней после даты истечения срока продления действия тендерного предложения. Участник тендера может отказать в просьбе, не лишаясь своей гарантии по тендерному предложению. Участник тендера, который согласен выполнить данную просьбу, не должен и не может вносить изменения в тендерное предложение, если другое не предусмотрено п. 18.3 ИУТ.  

	
	17.3 В случае контракта с фиксированной стоимостью, если присуждение контракта откладывается более, чем на пятьдесят шесть (56) дней после истечения первоначального срока действия предложения, цена контракта должна быть откорректирована как указано в запросе на продление. Оценка тендерного предложения должна быть основана на цене тендерного предложения, не принимая во внимание применяемую корректировку из указанных выше.  

	18. Гарантия Тендерного Предложения 
	18.1 Участник тендера, в качестве части своего тендерного предложения предоставляет в оригинале Гарантию Тендерного Предложения, как указано в Разделе 4 (Формы Тендерного Предложения). Сумма и валюта Гарантии Тендерного Предложения должны быть, как указано в СТП. 

	
	18.2 Если Гарантия тендерного предложения указана в соответствии с п. 19.1 ИУТ, она должна представлять собой гарантию по требованию в любой из следующих форм по выбору участника Тендера:

(a) безусловная банковская гарантия, выпущенная банком; 

(b) безотзывного аккредитива; 

(c) гарантированного чека 
все они должны быть из достоверных источников. Если применяется банковская гарантия, форма гарантии тендерного предложения должна соответствовать либо форме Гарантии Тендерного Предложения, включенной в Разделе 4 (Формы Тендерного Предложения); либо другой формы, предварительно одобренной Работодателем. Форма должна включать полное название Участника Тендера. Гарантия Тендерного Предложения, должна быть действительна в течение 28 дней после истечения срока действия тендерного предложения или срока продления действия тендерного предложения, если требуется согласно пункту 18.2. ИУТ. 

	
	18.3 Любое тендерное предложение, не обеспеченное гарантией тендерного предложения в соответствии с пунктом 19.1 ИУТ, отклоняется Работодателем как не отвечающее установленным требованиям.

	
	18.4 Если гарантия тендерного предложения предусмотрена в соответствии с п. 19.1 ИУТ, гарантии тендерный предложений тех участников тендера, которым не был присужден контракт, возвращаются как можно быстрее после, того как победивший участник тендера предоставил гарантию выполнения обязательств, в соответствии с 37 ИУТ. 

	
	18.5 Гарантия тендерного предложения победившего в тендере участника возвращается, когда победивший участник тендера подпишет Контракт и предоставит необходимую гарантию выполнения контракта. 

	
	18.6 Гарантия тендерного предложению может быть конфискована в случае, если:
(a) Участник тендера отзывает свое тендерное предложение в течение срока действия тендерного предложения, указанного в Письме Тендерного Предложения, или 

(b) Если победивший в тендере участник не сможет: 

(i) Подписать Контракт, в соответствии с пунктом 36 ИУТ; или

(ii) Предоставить необходимую гарантию выполнения Работ в соответствии с пунктом 37 ИУТ.

	
	18.7 Гарантия Тендерного Предложения СПКА будет иметь название того СПКА, которое представляет ее. 

	19. Формат и Подписание Тендерного Предложения
	19.1 Участник тендера готовит один оригинал документов по тендерному предложению в соответствии с положениями пункта 11 ИУТ, которые должны быть четко помечены как "ОРИГИНАЛ". Вдобавок, Участник тендера представляет копию документов по тендерному предложению, в количестве, указанном в СТП и должны быть четко помечены как “КОПИЯ". В случае расхождений между оригиналом и копии, преимущественную силу имеет оригинал.

	
	19.2 Оригинал и копии тендерного предложения должны быть напечатаны или написаны нестираемыми чернилами и подписаны лицом или лицами, уполномоченными ставить подпись от имени участника тендера. Данное уполномочивание состоит из письменного подтверждения, описанного в СТП и прикрепляется к тендерному предложению. Имена и должности каждого человека, подписывающего уполномочивание, должны быть напечатаны под подписью.

	
	19.3 Тендерное предложение, поданное от СПКА должно соответствовать следующим требованиям:

(а) если другое не требуется в соответствии с п. 4.1(а) ИУТ, быть подписано таким образом, чтобы все партнеры были ответственны юридически и

(б) включать авторизацию Представителя, о которой говорится в п. 4.1(б), состоящую из доверенности, подписанной лицом, юридически уполномоченным на это от имени СПКА. 

	
	19.4 Все изменения, ставки между строками, стертые места в тексте или записаное поверх будут действительными при условии, если они подписаны и проставлены инициалами лицом, уполномоченным ставить подписи. 

	D. Подача и Вскрытие Тендерных Предложений 

	20. Представление, Запечатывание и Маркировка Тендерных Предложений 
	20.1 Участники тендера могут представить свои предложения по почте или нарочно. Если таковое указывается в СТП, участники Тендера могут подавать свои предложения в электронном виде. Процедуры по представлению, запечатыванию и маркировке представляют из себя следующее: (а) Участник тендера вкладывает оригинал и копии тендерного предложения, в том числе альтернативные тендерные предложения и их копии, если таковые разрешаются в соответствии с пунктом 13 ИУТ, в отдельные запечатанные конверты, соответственно помечая их как "ОРИГИНАЛ", «Альтернативный вариант», “КОПИЯ Оригинала" и «Копия Альте6рнативного варианта». Данные конверты вкладываются в один единственный конверт. Дальнейшая процедура должна быть в соответствии с ИУТ 21.2 и 21.3.
      (б) Участники тендера, которые представляют свои предложения в электронном виде должны соблюдать правила подачи документов в электронном виде, как указано в СТП.

	
	20.2 Внутренний и наружные конверты должны:

(a) Иметь Название и адрес Участника Тендера;

(b) быть адресованы работодателю,  в соответствии с пунктом 22.1 ИУТ;

(c) иметь идентификационный код тендерного предложения, в соответствии с пунктом 1.1. ИУТ; и
(d) иметь пометку НЕ ОТКРЫВАТЬ ДО и время и дату вскрытия тендерного предложения.

	
	20.3 Если все конверты не запечатаны и не промаркированы так, как указано выше, Работодатель не несет ответственность за неправильное размещение или преждевременное вскрытие тендерного предложения.

	21. Сроки окончания подачи Тендерных Предложений 
	21.1 Тендерные предложения могут быть получены Работодателем по указанному выше адресу не позднее даты и времени, приведенные в СТП. 

	
	21.2 Работодатель может по своему усмотрению продлить срок окончания подачи тендерных предложений, путем изменения тендерного документа, в соответствии с пунктом 8, ИУТ, в случае чего все права и обязанности Работодателя и участников тендера, которые ранее регулировались первоначальным сроком окончания подачи тендерного предложения, будут регулироваться датой продленного срока.

	22. Опоздавшие Тендерные Предложения
	22.1 Любые тендерные предложения, полученные Работодателем после срока окончания подачи тендерных предложений, предписываемого в Пункте 22, ИУТ, будут объявлены опоздавшими, отклонены и возвращены в запечатанном виде участнику тендера.

	23. Отзыв, Замена, и Изменения Тендерного Предложения 
	23.1 Участник тендера может отозвать, заменить или изменить свое тендерное предложение после его подачи путем письменного уведомления, что такое уведомление подписано надлежащим образом уполномоченным представителем и включает копию уполномочия, в соответствии с пунктом 20.2. ИУТ, (кроме случаев, когда уведомление отзыва не требуют копию) . Последовательная замена или изменение тендерного предложения должна сопровождаться соответствующим письменным уведомлением. Все уведомления должны быть:

(a) Подготовлены и представлены, в соответствии с пунктом 20 и 21 ИУТ, (кроме случаев, когда уведомление отзыва не требуют копию), в последовательности, должны иметь четкие пометки “ОТЗЫВ,” “ЗАМЕНА,” “ИЗМЕНЕНИЕ;” и 
(b) Получены Работодателем до предусмотренного срока окончания подачи тендерных предложений, в соответствии с пунктом 22 ИУТ.

	
	23.2 Тендерные предложения, по которым были сделаны соответствующие уведомления об отзыве в соответствии с Пунктом 24.1, ИУТ, не открывают и возвращают участнику тендера.

	
	23.3 Отзыв, Замена или Изменения Тендерного Предложения не может быть внесена в промежутке между сроком окончания подачи тендерных предложений и истечением периода срока действительности тендерного предложения, установленная участником тендера в Письме Тендерного Предложения или каких-либо продлении последнего. 

	24. Вскрытие Тендерных Предложений 
	24.1 Работодатель будет вскрывать тендерные предложения, по адресу, по дате, и времени, в соответствии с СТП, в присутствии представителей участников тендера, которые решат при этом присутствовать. Если разрешается подача тендерных документов в электронном виде, то предоставляется в СТП процедура вскрытия электронных тендерных предложений, в соответствии с пунктом 21.1. ИУТ. 

	
	24.2 Сначала открывают и прочитывают конверты, помеченные "ОТЗЫВ”, конверты с тендерными предложениями, по которым были сделаны соответствующие уведомления об отзыве не открывают и возвращают участнику тендера. Не разрешается отзыв тендерного предложения, пока соответствующее уведомления об отзыве не включает действительное разрешение для требования отзыва и не зачитано при вскрытии тендерного предложения. Следующим открывают и прочитывают конверты, помеченные “ЗАМЕНА” и она заменяется соответствующим тендерным предложением для замены, а поменявшее тендерное предложение не вскрывается и возвращается участнику тендера. Не разрешается замена тендерного предложения, пока соответствующее уведомления о замене не включает действительное разрешение для требования замены и не зачитано при вскрытии тендерного предложения. Конверты, помеченные “ИЗМЕНЕНИЕ” открывают и прочитывают с соответствующим тендерным предложением. Не разрешается изменение тендерного предложения, пока соответствующее уведомления об изменении не включает действительное разрешение для требования изменения не зачитано при вскрытии тендерного предложения. Только вскрытые и прочитанные конверты во время вскрытия будут рассматриваться далее. 

	
	24.3 Все остальные конверты открывают одновременно, и зачитывают: название участника тендера и изменения; Цена(ы) Тендерных Предложений, в том числе, какие-либо скидки и альтернативные предложения; наличие гарантии тендерного предложения, если требуется; и также прочие детали, которые Работодатель сочтет соответствующими. Только зачитанные при вскрытии скидки и альтернативные предложения рассматриваются для оценки. Тендерные предложения не отклоняются при вскрытии, кроме опоздавших тендерных предложений, в соответствии с пунктом 23.1 ИУТ. 

	
	24.4 Работодатель должен подготовить протокол открытия тендерных предложений, включая в нем, как минимум: название участника тендера, имело ли место отзыва, замены или изменения; Цена тендерного Предложения на каждый контракт, если таково применимо, включая все скидки и альтернативные предложения; и наличие и отсутствие гарантии тендерного предложения. Присутствующие представители участников тендера должны будут поставить свою подпись в журнале регистрации. Упущение подписи представителя участника тендера в журнале регистрации не аннулирует содержание и влияние протокола. Копия журнала регистрации должна быть представлена всем Участникам тендера, кто подал тендерные предложения вовремя и размещена в режиме онлайн когда разрешается представление тендерных предложений в электронном виде. 

	E. Изучение Тендерных Предложений 

	25. Конфиденциальность процесса
	25.1 Информация по оценке тендерных предложений не должна разглашаться участникам тендера или иным лицам, которые официально не участвуют в данном процессе, до тех пор, пока не будет объявлен победитель тендера. 

	
	25.2 Любая попытка со стороны участника тендера повлиять на обработку Работодателем тендерных предложений или принятие решения по присуждению контракта может привести к отклонению тендерного предложения данного участника тендера.

	
	25.3 Несмотря на пункт 26.1. ИУТ, с момента вскрытия тендерных предложений до момента присуждения контракта, если участник тендера желает довести до сведения Работодателя дополнительную информацию, касательно тендерного процесса, он должен сделать это в письменном виде.

	26. Разъяснение Тендерных предложений 


	26.1 Для помощи при изучении, оценке и сравнении тендерных предложений, и квалификации участников тендера, Работодатель может по собственному усмотрению попросить какого-либо участника тендера разъяснить его тендерное предложение. Любые разъяснения, представленные участниками тендера не по требованию Работодателя, не будут рассматриваться. Запрос о разъяснении и ответ должны быть сделаны в письменном виде. При этом нельзя испрашивать, предлагать или допускать изменение в ценах или содержании тендерного предложения, за исключением случаев, когда необходимо подтвердить исправление арифметических ошибок, обнаруженных Работодателем в оценке тендерных предложений в соответствии с пунктом 29 ИУТ.

	
	26.2 Если, Участник тендера не представляет, по требованию Работодателя, разъяснения относительно своего Предложения в срок и время, его предложение может быть отвергнуто. 

	27. Определение их соответствия 
	27.1 Определение Работодателя на соответствие тендерного предложения, основывается на содержании тендерного предложения, как указано в пункте 11, ИУТ. 

	
	27.2 В достаточной степени соответствующее тендерное предложение – это те, которые соответствует требованиям тендерных документов, не имеющие существенных материальных отклонений, оговорок или упущений. 
(a) “Отклонение” отклонение от требований, обусловленные в Тендерном документе;

(b) “Оговорки” установление или ограничение условий или воздержание от полного признания требований, обусловленные в Тендерном документе; и

      (с) “Упущение” неспособность представить части или всей    информации или документации, требуемая в тендерном документе.
28.3 Материальные отклонения, оговорки или упущения, это 

(а) если признается, то:

(i) что значительным образом влияет на объем, качество и выполнение Работ, указанных в Контракте; или  

(ii) что создает значительные ограничения, не соответствующие тендерным документам, прав Работодателя или обязанностей участника тендера по Контракту; или

(б) исправление чего неоправданно повлияет на конкурентоспособность других участников тендера, которые предоставили в достаточной степени соответствующие тендерные предложения.

	
	28.4 Работодатель изучает Техническое Предложение с технической стороны. В частности, он определяет, соответствует ли данное тендерное предложение всем требованиям Раздела 6 без каких-либо материальных отклонений или оговорок. 

	
	28.5 Если тендерное предложение не является в достаточной степени соответствующим требованиям тендерных документов, оно будет отклонено Работодателем и не может затем стать соответствующим путем внесения исправлений или отзывом несоответствующих материальных отклонений, оговорок или упущений.

	
	28.6 При условии, если тендерное предложение является в достаточной степени соответствующим, Работодатель может временно откладывать любые несоответствия в тендерном предложении, которое не имеет материального отклонения, оговорки или упущений.

	
	F. Оценка и Сравнение Тендерных Предложений

	28. Исправление Арифметических Ошибок 
	28.1 Работодатель должен использовать критерии и методологии, указанные в Разделе 3 «Оценка и Критерии Квалификации». Иные критерии оценки и методы не разрешаются.  

	
	28.2 Тендерные предложения, которые признаны в достаточной степени соответствующими, проверяются Работодателем на наличие арифметических ошибок как указано в Разделе 3 «Оценка и Критерии Квалификации».
28.3 Если участник тендера, предложившая наименьшую оценочную цену,  не примет скорректированную сумму тендерного предложения, его тендерное предложение будет отклонено, и гарантия по тендерному предложению может быть конфискована.

	29. Преобразование в единую валюту 
	29.1 Для оценочных и сравнительных целей, валюта(ы) Тендерного Предложения будут конвертированы в единую валюту, в соответствии с Разделом 3 «Оценка и Критерии Квалификации». 

	30. Оценка Тендерных Предложений
	30.1 При оценке и сравнении тендерных предложений Работодатель определяет цену тендерного предложения, используя критерии и методы, описанные в Разделе 3 «Оценка и Критерии Квалификации». 

	
	30.2 Если тендерное предложение, которое имеет в результате наименьшую оценочную цену, является несбалансированным относительно оценки стоимости работ по данному Контракту или значительно ниже ее с точки зрения Работодателя, то он может потребовать, чтобы участник тендера предоставил подробный анализ цен для каких-либо или всех позиций Ведомости объемов работ в целях подтверждения внутреннего соответствия этих цен методам и срокам строительства. После проведения анализа цен, учитывая Схему предположенных платежей по Контракту, Работодатель может потребовать, чтобы сумма гарантии выполнения была увеличена за счет победителя тендера до уровня, достаточного для защиты Работодателя от финансовых убытков в случае невыполнения победителем тендера условий Контракта.

	31. Квалификация участника Тендерных процессов 
	31.1 Работодатель определяет, по своему усмотрению, соответствует ли отобранный Участник тендера, который представил тендерное предложение с наименьшей оценочной ценой и в достаточной степени соответствующего  требованиям к критериям, обусловленным в Разделе 3 (Оценка и Критерии Квалификации).

	
	31.2 Определение основывается на изучении документальных свидетельствах квалификации участника тендера, представленного участником тендера, в соответствии с пунктом 16. ИУТ. 

	
	31.3 Положительное определение является предпосылкой для присуждения Контракта Участнику тендера. Отрицательное определение имеет следствие к дисквалификации тендерного предложения, в данном случае, Работодатель переходит на следующее тендерное предложение с наименьшей оценочной ценой для осуществления подобного определения квалификации положительного выполнения Участника тендера.

	
	31.4 Возможности производителей и субподрядчиков, предложенных в тендерном предложении для использования участником тендера с наименьшей ценой для определенных значительных пунктов Требований также будут оценены в соответствии с критериями и методологиями, указанными в Разделе 3 «Оценка и Критерии Квалификации». Их участие должно быть подтверждено письмом о намерении между сторонами, как требуется. В случае если производитель или субподрядчик будут определены неприемлемыми, тендерное предложение не будет отклонено, но участник тендера должен будет заменить производителя и субподрядчика на приемлемого для работодателя без изменении цены тендерного предложения.

	32. Право Работодателя на то, чтобы принять тендерное предложение или отклонить любое или все тендерные предложения
	32.1 Работодатель оставляет за собой право принять или отклонить любое тендерное предложение, аннулировать тендерный процесс и отклонить все тендерные предложения в любой момент до присуждения Контракта, не неся при этом ответственности перед участником или участниками тендера. В случае аннулирования, все представленные тендерные предложения, и в особенности гарантии тендерных предложений будут возвращены участникам Тендера.  

	G. Присуждение Контракта

	33. Критерии Присуждения 
	33.1 Работодатель присуждает Контракт участнику тендера, чье тендерное предложение было признано в достаточной степени соответствующим требованиям тендерных документов и который предложил Наименьшую Оценочную Цену, и при условии, что участник квалифицировался для выполнения Контракта удовлетворительно. 

	34. Уведомление о Присуждении Контракта 
	(i) До истечения срока действия тендерного предложения, Работодатель уведомит победителя тендера, в письменной форме,  что его тендерное предложение принято. 


	
	34.2 Уведомление о присуждении Контракта является обязательным до момента подготовки и подписания формального контракта. 

	
	34.3 В то же время, Работодатель должен уведомить всех участников о результатах тендера и опубликовать результаты на вебсайте Банка, с указанием тендера, количества лотов и следующей информации: 
(i) Название каждого участника, представившего Предложение
(ii) цена тендерного предложения, зачитанная при вскрытии
(iii) название и оценочная цена каждого оценивавшего тендерного предложения
(iv) название участников тендера, чьи тендерные предложения были отклонены и причины его отклонения
(v) название победившего Участника Тендера, и его    предложенная цена, а также продолжительность и область действия присужденного контракта
Работодатель должен в письменном виде отвечать любому непобедившему участнику, который, после уведомления о присуждении запросит в письменном виде разъяснить причины почему его предложение не победило. 

	35. Подписание Соглашения 
	35.1 Вскоре после уведомления, Работодатель посылает победителю тендера Форму соглашения.

	
	35.2 В течение двадцати восьми дней (28) с момента получения Формы соглашения, победитель тендера подписывает Форму, вставляет дату и возвращает ее Работодателю.

	
	35.3 После того как победитель тендера представит подписанную форму соглашения и гарантию выполнения в соответствии с п. 37 ИУТ, Работодатель возвращает его гарантию тендерного предложения в соответствии с п. 19 ИУТ.

	36. Гарантия выполнения 
	36.1 В течение двадцати восьми дней (28) с момента получения уведомления Работодателя о присуждении контракта, победитель тендера предоставляет Работодателю гарантию выполнения в соответствии с Общими Условиями контракта и согласно п. 31.3 ИУТ. Может быть использована Форма гарантии выполнения, предоставленная в Разделе 9, Приложение к Особым условиям - Формы Контракта, либо же иная форма, приемлемая для Работодателя. Если гарантия выполнения представлена победившим участником в форме обязательства, оно должно быть выпущено гарантийной или страховой компанией, определенной участником к удовлетворению Работодателя. Иностранный институт, выдающий обязательство должен иметь соответствующий финансовый институт в стране Работодателя. 

	
	36.2 Неспособность победителя тендера предоставить вышеуказаную Гарантиию Выполнения или подписание Формы Соглашения создает достаточные основания для аннулирования присуждения контракта и конфискации гарантии по тендерному предложению. В этом случае, Работодатель может присудить Контракт следующему участнику тендера с наименьшей оценочной стоимостью, чье предложение в достаточной степени соответствует требованиям и, что участник был удовлетворительно признан квалифицированным для выполнения Контракта.  


Раздел 2 – Спецификация Тендерного Предложения 
A. Общее
	1.
	Охват Тендерного Предложения

	ИУТ 1.1
	Работодатель: Министерство Транспорта и Коммуникаций Республики Казахстан 

	ИУТ 1.1
	Название тендерного процесса: 

Проект реконструкции автодороги 

«Атобе – Мартук – граница Российской Федерации» Международного транзитного коридора  «Западная Европа - Западный Китай» 

(1 лот в Актюбинской  области)

Идентификационный номер тендерного процесса:  EBRD/CW-2009

Номер и идентификация контракта, для которого выпущен данный тендерный документ: 

SWCRP-0-102-EBRD/CW 

	2.
	Источники Средств

	ИУТ 2.1
	Заемщик: Республика Казахстан 

	ИУТ 2.1
	Название Проекта:  

Контракт EBRD/CW-2009: Проект реконструкции автодороги 

«Атобе – Мартук – граница Российской Федерации» Международного транзитного коридора  «Западная Европа - Западный Китай» км 0-102
(1 лот в Актюбинской  области)



	4. 
	Участники, имеющие право на участие в тендере

	ИУТ 4.8
	Создание СП, консорциума или ассоциации (СПКА) после предквалификации и любые изменения в составе предквалифицированного СПКА подлежат письменному согласию Работодателя до конечного срока представления тендерных предложений. Такое согласие устанавливается если (i) партнеры вышли из состава СПКА и оставшиеся партнеры СПКА не отвечают квалификационным требованиям; (ii) степень участия партнеров и структура СПКА существенно изменена; (iii) новое СПКА является неквалифицированной; (iv) по мнению Работодателя, может привести к существенному понижению конкурентоспособности; или (v) Работодателем получен запрос по изменению предквалификационного статуса участника тендера после истечения даты 28 дней до конечного срока подачи тендерных предложений. 
Работодатель оповестит о любых изменениях в списке  предквалифицированных участников тендера по мере возможности и при любом случае до вскрытия тендерных предложений.


B. Тендерные Документы 
	7.
	Разъяснение Тендерного Документа, Посещение объекта, Собрания, проводимые до подачи Тендерных Предложений

	ИУТ 7.1
	Только для разъяснительных целей, адрес Работодателя:

Вниманию: Г-н Сатжан Аблалиев 
Адрес улицы: Здание Транспорт Тауэр
Этаж/номер комнаты: Офис 608
Город: Астана
Почтовый индекс: 010000
Страна: Республика Казахстан 
Телефон: +7-7172-299054, +7-7172-241835
Номер факса: +7-7172-243393
Электронный адрес: ablaliev@mtc.gov.kz, iskakova_a@mtc.gov.kz, 

almenova_sh@mtc.gov.kz.

	
	Конечный срок запросов на разъяснения обычно устанавливается на дату не позднее 21 дня до конечного срока подачи тендерных предложений

	ИУТ 7.4
	

	
	Предварительное собрание до подачи тендерных предложений состоится: 

Адрес улицы: Здание Транспорт Тауэр
Этаж/номер комнаты: Офис 704
Город: Астана
Дата: 26 февраля 2010 года
Время: 15:00
Посещение Объекта не организуется Работодателем.


C. Подготовка Тендерного Предложения 
	10.
	Язык тендерного предложения

	ИУТ 10.1
	Язык Тендерного Предложения: Английский. Для облегчения оценки заявок, Заказчик просит Заявителя представить перевод заявок на русском языке. Однако отсутствие перевода не будет служить причиной отклонения заявок и не повлияет на оценку. В случае расхождений между английской и русской версиями, английская версия превалирует. 

	11.
	Документы, входящие в состав Тендерного Предложения

	ИУТ 11.1
	Тендерное предложение должен состоять из следующих документов:

	(а) 

(b)
	Письмо тендерного предложения и Приложения к тендерному предложению;

полную схему цен/ Ведомости объемов работ как указано в Разделе 4, Формы тендерных предложений;



	 (h)
	Полная схема дополнительной информации.

Схема дополнительной информации должна сопровождаться, но не составлять часть тендерного предложения. Схема дополнительной информации должна быть представлена с использованием форм, представленным в Разделе 4 (Формы тендерного предложения), и включать следующую информацию:

(а) Приложение 1 – Предварительная программа

i) организация участка и утверждение метода;
ii) Расписание мобилизации и строительства;

iii) Оборудование Подрядчика;
iv) Персонал Подрядчика

b) Приложение 2 – Финансовая информация
i) Финансовые средства; и
ii) Название и адрес банка, который представит гарантию выполнения и гарантию по оплате авансового платежа.
с) Приложение 3 – Иная информация
i) Список предложенных субподрядчиков;
ii) Текущие обязательства/ выполняемые работы; и
iii) Название(я)и адрес(а) страховой компании и ее основные условия страхования, требуемые по контракту. 

	13.
	Альтернативные тендерные предложения

	ИУТ 13.1
	Подача Альтернативных Тендерных Предложений не разрешается.

	ИУТ 13.2
	Альтернативное время для завершения не разрешается. 

	ИУТ 13.4
	Альтернативные технические решения для Работ: не разрешается. 

	14.
	Цены Тендерного Предложения и Скидки по нему

	ИУТ 14.5
	Цены, указанные Участником Тендера подлежат корректировке во время исполнения контракта в соответствии с Условиями Контракта. 

	15.
	Валюта Тендерного Предложения 

	ИУТ 15.1
	Цены должны быть указаны участниками полностью в местной валюте.

Участник, намеревающийся нести расходы в других валютах в отношении работ, доставляемых из-за пределов страны Работодателя (именуемые «требования в иностранной валюте») должен указать ожидаемые требования к иностранной валюте (за исключением предварительных сумм) в формах тендерного предложения и ценовые таблицы в виде и деталях, указанным здесь.
Требования в иностранной валюте должны быть указаны Участником Тендера в долл. США и Евро.

	ИУТ 15.2
	Обменные курсы, используемые Участником Тендера для конвертации в эквивалент местной валюты и процент(ы), указанный в п. 15.1 ИУТ выше, должны быть курсами продаж для аналогичных транзакций, установленным Национальным банком Республики Казахстан, превалирующим на дату 28 дней до конечного срока подачи тендерных предложений. Данные курсы должны быть указаны Участником в приложении к тендерному предложению и должны применяться ко всем платежам по контракту, чтобы выигравший Участник не нес валютных рисков. Если Участник тендера использует другие обменные курсы, положение п. 30 ИУТ будет использоваться в целях оценки тендерных предложений. Однако, оплаты по контракту будут вычислены с использованием обменных курсов, указанных в тендерном предложении. 

	ИУТ 15.3 
	Работодатель может запросить участника тендера разъяснить его требования в местной и иностранной валютах и подтвердить, что суммы, включенные в ценах, и показанные в Приложении к тендерному предложению, являются приемлемыми и отвечающими п. 15.1 ИУТ, в таком случае детальная схема его требований в иностранной валюте должны быть представлены участником тендера.

	ИУТ 15.4
	Если контрактная цена подлежит корректировке во время выполнения контракта, в случаях когда индекс валюты, указанный в Приложении к тендерному предложению, не является соответствующим валюте или валютам, по которым оплачивается контрактная цена, каждый индекс должен быть конвертирован в соответствующую валюту оплаты в соответствии с контрактом.

	16.
	Документы, подтверждающие квалификацию Участника тендера

	16.4
	Участникам тендера не разрешается заявлять опыт и возможность их компаний-учредителей в целях соответствия минимальным квалификационным требованиям.
Заказчик должен рассматривать опыт и квалификацию только непосредственных Участников. 

	18.
	Период действительности Тендерного Предложения

	ИУТ 18.1
	Период действительности Тендерного Предложения 150 дней.

	19.
	Гарантия Тендерного Предложения

	ИУТ 19.1


	Гарантия Тендерного Предложения требуется.

Сумма и валюта гарантии тендерного предложения составляет 2 700 000 долл. США.

	ИУТ 19.7
	Гарантия тендерного предложения СПКА может быть от имени партнера СПКА при условии, что гарантия тендерного предложения содержит имена всех партнеров СПКА и утверждает, что гарантия предоставляется за и от имени СПКА.

Непредставление соответствующей гарантии тендерного предложения, требуемого тендерным документом, ведет к отклонению тендерного предложения.  

	20.
	Формат и Подписание Тендерного Предложения

	ИУТ 20.1
	В дополнении к оригиналу тендерного предложения, количество копии составляет: два на Английском языке. Поощряется предоставление одной копии на Русском языке (перевод). Однако непредоставление одной копии на русском языке не повлияет на процесс оценки и не послужит поводом для отклонения. В случае каких-либо расхождений между оригиналом (Английский) и переводом, оригинал превалирует. Также необходимо представление одной копии Ведомостей объемов работ в электронном виде (на CD диске). В случае каких-либо расхождений между оригиналом и копией на CD, оригинал превалирует.

	ИУТ 20.2
	Письменное подтверждение на право подписи от имени участника тендера состоит из: Письменным подтверждением уполномочивания от имени Участника является нотариально заверенная доверенность уполномочивающая подписать Предложение.  

	21.
	Запечатывание и Маркировка Тендерных Предложений

	ИУТ 21.1
	Участники тендера не могут подавать свои тендерные предложения в электронном виде. Процедура электронной подачи заявок не применяется.


D. Подача и Вскрытие Тендерных Предложений 
	22.
	Сроки окончания подачи Тендерных Предложений

	ИУТ 22.1
	Только для целей подачи тендерных предложений, адрес Работодателя:

Внимание: Г-н Сатжан Аблалиев
Адрес улицы: Здание Транспорт Тауэр
Этаж/Номер комнаты: Офис 608

Город: Астана
Почтовый Индекс: 010000
Страна: Республика Казахстан
Срок окончания подачи тендерных документов:

Дата: 19 марта 2010 г.
Время: 15.00 ч.

	25.
	Вскрытие тендерных предложений

	ИУТ 25.1
	Вскрытие тендерных предложений осуществляется:

Адрес улицы: Здание Транспорт Тауэр
Этаж/номер комнаты: Офис 704
Город: Астана
Страна: Республика Казахстан


Дата: 19 марта 2010 г.

Время: 15.30 ч.


E. Оценка и Сравнение Тендерных Предложений 

	ИУТ 30.1


	Применяемая валюта, для оценочных и сравнительных целей при конвертировании в единую валюту это: ТЕНГЕ (KZT).
Источник обменного курса валют: Национальный Банк Республики Казахстан
Дата обменного курса:  14 дней до срока окончания подачи тендерных предложений.  


G. Присуждение Контракта
	35.
	Уведомление о присуждении Контракта

	ИУТ 35.3
	Необходимо заменить следующим пунктом:

В то же время, Работодатель должен уведомить всех участников о результатах тендера, с указанием тендера, количества лотов и следующей информации: 
(i) Название каждого участника, представившего Предложение
(ii) цена тендерного предложения, зачитанная при вскрытии
(iii) название и оценочная цена каждого оценивавшего тендерного предложения
(iv) название участников тендера, чьи тендерные предложения были отклонены и причины его отклонения
(v) название победившего Участника Тендера, и его    предложенная цена, а также продолжительность и область действия присужденного контракта
Банк также опубликует на своем вебсайте результаты тендера, включая следующей информации: i) название проекта; ii) краткое описание присужденного контракта и его стоимости; iii) название победившего тендер участника; и iv) финансируемый источник средств.
Работодатель должен в письменном виде отвечать любому непобедившему участнику, который, после уведомления о присуждении запросит в письменном виде разъяснить причины почему его предложение не победило.


Раздел 3 – Оценка и Критерии Квалификации 

-  После Предквалификации -

Этот раздел включает критерии, используемые Работодателем для оценки Тендерных Предложений и квалификацию Участника Тендера. В соответствии с пунктами 28 и 32 ИУТ, никакие другие методы, критерии или факторы не применяются. Участник Тендера должен предоставить всю информацию по формам, приложенные в разделе 4 (Формы Тендерного Предложения). 
	Критерии и методология оценки

	13
	Альтернативные тендеры 

	13.1
	Альтернативные технические предложения

	
	Не разрешается подавать альтернативные технические предложения.

	13.2
	Альтернативное время для завершения

	
	Альтернативное время для завершения не допускается. 

Методология оценки и критерии для альтернативного времени завершения должна быть указана со ссылкой на ИУТ 31.1 ( b)

	14.
	Скидки

	
	Работодатель будет корректировать цену тендерной заявки с использованием методологии, указанной участником тендера в своем письме тендерного предложения, с учетом скидок, предлагаемых участником конкурса в своем письме тендерного предложения во время вскрытия тендерных предложений.


В случае какой-либо двусмысленности в методологии участника тендера, преимущество предоставляется мнению Заказчика. Если Участник тендера не принимает определение Заказчика, его тендерная заявка объявляется не отвечающих требованиям и его гарантия обеспечения тендера считается утраченным.



	28.
	Определение соответствия заявок требованиям 

	28.7
	Несущественные отклонения

	
	Несущественные отклонения (коммерческие и технические) в тендере не будут являться причиной для отклонения заявки, но должны быть отражены в оценке по мере возможности и необходимости. Стоимость всех несущественных количественных отклонений будут добавляться или вычитаться из цены тендерной заявки, по мере необходимости. Приемлемая оценка расходов будет сделана работодателем, принимая во внимание соответствующие котировки других тендерных предложений, отвечающих требованиям или других соответствующих рыночных цен. Такие расходы будут по собственному усмотрению работодателя. Участник тендера не будут запрашиваться или разрешаться предлагать корректировку цены для исправления таких  несущественных отклонений.
Отклонения и другие факторы, которые превышают требования тендерной документации или иным образом приводят к нежелательной выгоде для работодателя не должно приниматься во внимание при оценке тендерного предложения.

	29.
	Исправление арифметических ошибок

	29.2
	Исправление арифметических ошибок

	(a)
	Если есть ошибки между общей суммой, указанной в колонке для разбивки цен и суммой, указанной под общей ценой, первая сумма будет превалировать, а вторая будет откорректирована соответствующим образом

	(b)
	Если есть расхождение между ценой единицы продукции и общей ценой, которая получена путем умножения цены единицы и количества, цена единицы продукции имеет преимущественную силу и общая цена должна быть исправлена, если, по мнению работодателя есть очевидно неправильная постановка десятичной точки в цене единицы, в этом случае полная стоимость будет превосходить и цена единицы продукции должна быть исправлена;

	(c)
	Если есть ошибка в итого соответствующего сложения или вычитания промежуточных итогов, промежуточные итоги будут превалировать, а общие итоги должны быть исправлена, и



	(d)
	Если есть расхождение между словами и цифрами, сумма прописью имеет преимущественную силу, если только сумма прописью не связана с арифметической ошибкой, в этом случае сумма в цифрах имеет преимущественную силу с учетом (а) и (б) выше.

	30.
	Конвертация в единую валюту

	30.1
	Конвертация в единую валюту

	
	Тендерные предложения будут оцениваться в валюте, указанной в тендерных документах ИУТ 15.1.

Если в тендерных предложениях разрешается указывать свои требования в иностранной валюте и, если участник тендера использовал другие обменные курсы, которые не были предусмотрены в ИУТ 15.2, для целей оценки тендерных заявок, тендерное предложение будет сначала конвертирована в суммы, подлежащие оплате в разных валютах, с использованием расценки, указанной в тендерном предложении, а затем снова конвертирована в валюту тендерного предложения с использованием обменных курсов, предписанных в ИУТ 15.2.

	31.
	Корректировки 

	31.1
	Корректировка будет производиться с использованием следующей методологии:

	
	При оценке тендерных заявок, Заказчик будет определять для каждого тендерного предложения, оцененную стоимость тендерной заявки, проводя корректировку цен тендерной заявки следующим образом:

(а) внося любые исправления ошибок в соответствии с ИУТ п. 29.2 и Разделом III. Оценки и квалификационные критерии п. 30.2
(б) за исключением резервных сумм и положения, если таковые имеются, для покрытия непредвиденных расходов в ценовых расписаниях, но в том числе поденные работы, где установлены конкурентоспособные цены;
(с) внесения соответствующих коррективов с учетом скидок или других изменений, предложенных в соответствии с ИУТ п. 14
(d) принятия соответствующих корректировок для любых других приемлемых изменений, отклонений в соответствии с ИУТ п. 28.7 и Разделом III. Оценки и квалификационных критериев п. 28.7

	32
	Квалификация участника тендера 

	32.1
	Постквалификация

	
	Впишите дополнительное положение: 

Работодатель определит к своему удовлетворению отвечает ли участник тендера, отобранный как имеющий самое низкое оцененное предложение, квалификационным критериям, указанным выше, и на основании письма тендерного предложения и любую дополнительную информацию, представленную продемонстрировать, что он способен выполнять договор удовлетворительно.


2.
Квалификация 
2.1 Обновление информации

Предквалифицированный Участник должен обновить соответствующую информацию, которая использовалась в процессе предквалификации для подтверждения того, что он продолжает соответствовать критериям и подтвердить, что ранее представленная информация до сих пор действительна и верна. Участник тендера будет дисквалифицирован, если он больше не отвечает квалификационным требованиям на время присуждения контракта.
2.2 Финансовый Источник
Используя соответствующую форму FIN 3.3 Раздела 4 (Формы Тендерного Предложения), Участник Тендера должен продемонстрировать доступ к, или наличие у него, источников финансирования, такие как ликвидные средства, свободные недвижимое имущество, линии кредита, а также другие финансовые средства, помимо контрактной предоплаты, с целью удовлетворения 

(a) Требование по движению денежной наличности:

Пакет 1:  14 500 000 долларов США;

и
(b) Общие требования по денежной наличности для данного контракта и для выполнения своих рабочих обязательств. 
2.3
Персонал
Участник Тендера должен продемонстрировать наличие у него персонала для основных должностей, которые должны соответствовать следующим требованиям:
	№
	Должность
	Общий Рабочий Опыт [годы]
	Опыт в аналогичной Работе: 

(Строительство автодороги с а/б покрытием)

 [годы]

	1
	Руководитель проекта
	15
	10

	2
	Инженер-плановик
	12
	10

	3
	Инженер по дорожной одежде
	12
	7

	4
	Инженер-строитель
	10
	7

	5
	Инженер дорожник
	10
	7

	6
	Менеджер по строительной технике и оборудованию
	10
	7

	7
	Менеджер по контролю качества
	10
	7


Участник Тендера должен предоставить подробную информацию о предлагаемом персонале и информацию о его опыте,  в соответствующих Формах, Раздела 4 (Формы Тендерного Предложения). 
2.4
Оборудование
Участник тендера должен продемонстрировать, что располагает необходимым оборудованием, приведенным ниже. 
	No.
	Вид оборудования и характеристики
	Мин. требуемое количество

	1
	Асфальтобетонный завод, находящийся в эксплуатации не более 7 лет, с компьютеризированной подачей материалов, производительностью 120-160 тонн/час
	2

	2
	Дробильно-сортировочная установка с минимальной производительностью, 120 тонн/час
	1

	3
	Асфальтоукладчики с компьютерной контрольной системой,  акустическими сенсорами, электронной системой авто выравнивания, электрическим нагревателем.
	4

	4
	Вибрационный каток (12т)
	10

	5
	Пневмокаток (16т)
	4

	6
	Автогудронатор
	1

	7
	Фреза дорожная (ширина прохода 2,1м, max глубина фрез-я 320 мм, мощностью - 522 кВт/720 л.с.
	1

	8
	Бульдозер  (Ширина отвала, мм, не менее - 3200)
	2

	9
	Экскаватор вместимостью ковша 1-1,5 м³
	8

	10
	Фронтальный погрузчик, номинальная вместимость ковша – 3м³
	8

	11
	Грунтосмесительная  установка
	1

	   12
	Автогрейдер с полноповоротным грейдерным отвалом (длина х высота х боковой вынос - 3740х620х700), мм.:
	8

	 13
	Самосвал (15т)
	50

	   14
	Дизельные генераторы, мощностью 500кВт
	2


Участник Тендера предоставляет дальнейшие подробности предлагаемой части оборудования, используя соответствующие формы, приложенные в разделе 4 (Формы Тендерного Предложения). 

Раздел 4 – Формы Тендерного Предложения 

Содержание

Письмо Тендерного Предложения

Дополнение к тендерному предложению
 

Ведомость объемов работ….…………………………………………………………………


Гарантия Тендерного Предложения


      Схема дополнительной информации

Письмо Тендерного Предложения 

Дата: 



Номер МКТ: 



Номер приглашения для подачи Тендерного Предложения: 


Кому:


Мы, нижеподписавшиеся, заявляем о следующем:

(a) Мы изучили и не имеем оговорок к Тендерному Документу, включая приложение, в соответствии с пунктом 8 ИУТ;

(b) Мы предлагаем выполнение следующих Работ, в соответствии с Тендерными Документами:

(c) Общая цена нашего Тендерного Предложения равна, за исключением предложенных каких-либо скидок, ниже в пункте (d): ____


(d) Предложенные скидки и методы по их применению:


(e) Мы подтверждаем, что данное Тендерное предложение действительно в течение _______ дней с даты, установленной для окончания срока подачи тендерного предложения, оно будет обязательным для нас, и оно может быть принято в любой момент до истечения указанного срока.

(f) Мы признаем, что Приложение составляет часть данного письма тендерного предложения;

(g) В случае принятия нашего Тендерного предложения, мы принимаем на себя обязательство получение гарантии выполнения, в соответствии с Тендерными Документами;

(h) Наша компания, включая всех субподрядчиков или поставщиков для любой части контракта, имеет гражданство подходящих стран;

(i) Мы, включая всех субподрядчиков или поставщиков для любой части контракта, не должны иметь конфликт интересов, в соответствии с подпунктом 4.3 ИУТ; 

(j) Мы не участвуем в более чем в одном Тендерном процессе, в качестве Участника Тендера или субподрядчика, в соответствии с пунктом 4.3 ИУТ, кроме альтернативно представленных предложений, в соответствии с пунктом 13, ИУТ;

(k) Наша компания, его филиалы и дочерние компании, включая всех субподрядчиков или поставщиков для любой части контракта(ов) не объявлены не приемлемыми со стороны Банка, согласно законам страны работодателя или по официальным положениям или по акту соответствия с решением Совета по Безопасности Объединенных Наций;

(l) Мы не являемся субъектом, принадлежащим Государству / Мы являемся субъектом, принадлежащим государству, но удовлетворяем требованиям пункта 4.5. ИУТ; *

(m) Мы заявляем, что следующие комиссии, вознаграждения или сборы оплачены и подлежат к оплате, что касается тендерного процесса или выполнения Контракта: [Если, не оплачено или не подлежит оплаты, укажите “нет”]

	Название Получателя 
	Адрес
	Причина
	Сумма

	

	

	

	


	

	

	

	
.


(n) За исключением и до того, как будет подготовлено и подписано официальное Соглашение, данное Тендерное предложение, равно как и Ваше письменное подтверждение о том, что оно принято, является для нас юридически обязательным договором;

(o) Мы понимаем, что Вы не обязаны принять тендерное предложение с самой низкой ценой или иное тендерное предложение, которое Вы получите.
(p) В случае присуждения контракта, нижеприведенное лицо будет выступать в качестве Представителя Подрядчика: 

Название 


В качестве


Подписан 



Должным образом уполномоченный для  подписание Тендерного Предложения за и от имени… 


Дата 


* 
Используйте одну из двух соответствующих вариантов 
**
Если нет, напишите “нет”

Приложение к тендерному предложению

	Условия 
	Ссылка на пункты ОУК 
	Данные

	Название и адрес Работодателя 
	1.1.2.2 & 1.3
	Комитет автомобильных дорог Министерства Транспорта и Коммуникаций 
 
Адрес: Кабанбай Батыра 32/1  

Город: Астана
Почтовый Индекс: 010000
Страна: Республика Казахстан


	Название и адрес Подрядчика 
	1.1.2.4 & 1.3
	[... Введите название и адрес подрядчика... ]

	Название и адрес Инженера 
	1.1.2.4 & 1.3
	EGIS BCEOM International в ассоциации с ТОО «Каздорпроект»

	Название Банка
	1.1.2.11
	Европейский Банк Реконструкции и Развития (ЕБРР)

	Название Заемщика 
	1.1.2.12
	Республика Казахстан 

	Время для Завершения 
	1.1.3.3
	33 месяца 


	Период Уведомления Дефектов 
	1.1.3.7
	24 месяца.

	Разделы 
	1.1.5.6
	Не применяется 


	Система Электронной передачи 
	1.3
	Не применяется

	Применимое Право 
	1.4
	Закон Республики Казахстан 

	Рабочий Язык
	1.4
	Английский

	Язык для общения
	1.4
	Английский язык является главным и является языком общения. Поощряется, но не является обязательным, чтобы Подрядчик предоставлял перевод корреспонденции на русский язык. В таком случае в случае каких-либо расхождений между оригиналом и переводом превалирует оригинал

	Время для доступа к Объектам 
	2.1
	30 дней после Даты Начала Работ

	Обязанности и Полномочия Инженера
 
	3.1(b)(ii)
	Любые изменения, в результате увеличения  Принятой суммы превышающей требуют одобрения Работодателя. 

	Гарантия Выполнения 
	4.2
	Гарантия выполнения предоставляется в форме безусловной банковской гарантии в размерах 10% от Контрактной цены и в той же валюте(ах) контрактной цены. 

	Рабочие часы 
	6.5
	8 часов в день, 40 часов в неделю, с 8.00 ч. до 17.00 ч. 

	Оцененные убытки за опоздания в Работе 
	8.7  & 14.15(b) 
	0,05% от Итоговой Контрактной Цены в день.

	Максимальная сумма оцененных убытков за опоздания 
	8.7
	10% от Итоговой Контрактной Цены.

	Если есть предварительные суммы:
Предварительные Суммы
	13.5 (b)(ii).
	10%

	Если применим п/п 13.8:
Корректировки для Изменения Стоимости 
	13.8
	Применяется. Период равен 1 месяцу


Таблица корректировки Данных
Таблица A – Местная Валюта

	Код коэффициента 
	Описание коэффициента 
	Источник коэффициентов
	Базовая величина и Дата
	Сумма местной валюты участника Тендера 
	Предлагаемая нагрузка участника тендера 

	
	А.Некорректируемый 

В.Неквалифицированный рабочий (местный)

С.Битум

D:  Топливо

Е. Оборудование

F:  Цемент

F:  Сталь


	—

Государственная Статистика Республики Казахстан 


	—
	—
	A:      0.1
B:  0.1 – 0.4

C: 0.1 – 0.3

D:  0.1 – 0.25

E: 0.02 – 0.35
F:  0.01 –0.05

F:  :  0.01 – 0.05



	
	
	
	Итого
	
	1.00


Участник тендера должен внести предлагаемый вес для индексов B, C, D, E, F и G, которые должны быть в пределах указанных выше и которые были указаны Заказчиком. 
Таблица B – Иностранная Валюта

Наименование Валюты: 


Участник Тендера может приводить более чем одну иностранную валюту, данная таблица заполняется для каждой иностранной валюты отдельно.
	Код коэффициента 
	Описание коэффициента 
	Источник коэффициентов
	Базовая величина и Дата
	Сумма местной валюты участника Тендера 
	Эквивалент в иностранной валюте
	Предлагаемая нагрузка участника тендера

	
	А.Некорректируемый 

В.Неквалифицированный рабочий (местный)

С.Битум

D: Топливо

Е. Оборудование

F:  Цемент

G:  Сталь


	—


	—
	—
	
	A:   0,1

B:  1 - 0.4

C:  0.1 - 0.3

D: 0.1 - 0.25

E: 0.02 - 0.35
F:  0.01 - 0.05

G:  0.01 - 0.05



	
	
	
	
	Итого
	
	1.00


Участник тендера должен внести предлагаемый вес для индексов B, C, D, E, F и G, которые должны быть в пределах указанных выше и которые были указаны Заказчиком
	Общая сумма Предоплаты 
	14.2
	15 % от Принятой Суммы Контракта, в валютах и долях, оговоренных для оплаты Контрактной Цены. По получении Банковской Гарантии. 


	Валюты и пропорции
	14.2
	Предоплата должна быть оплачена в валюте или валютах и пропорциях, в которых контрактная сумма оплачивается Подрядчику согласно п/п 14.15.



	Начало оплаты предоплаты
	14.2 (а)
	Когда оплаты достигают 20% принятой контрактной суммы менее предварительной суммы

	Возмещение амортизации предоплаты 
	14.2(b)
	20%

	Процент удерживания 
	14.3
	5% от суммы сертификата с учетом корректировки стоимости

	Ограничения на удержание денег 
	14.3
	5 % от Принятой Суммы Контракта 

	Если применим п/п 14.5:

Заводы и Материалы 
	14.5(b) 
	Н/П

Заводы и материалы для оплаты, когда выслано по дороге на участок ____________ (перечислите). 

	
	14.5(c)
	Завод и материалы для оплаты, при условии когда доставлены к Объекту ____________ (перечислите):

 После доставки на участок будут оплачены стоимости следующих материалов: заполнители асфальтобетона, щебень для основания и покрытия, битум, железобетонные изделия, металлические конструкции, цемент, дорожные знаки, дорожные ограждения, дорожные разметки, опоры освещения и электрические кабели.   ПРИМЕНЯЕТСЯ

	Минимальная сумма промежуточных Сертификатов Оплаты


	14.6
	2 % от Принятой суммы Контракта.


	Валюта/ Валюты оплаты


	14.15
	Тенге, доллары США, Евро


Таблица С: Сводная по Валютам Платежей

(Могут требоваться отдельные таблицы, если различные части Работ (или Ведомости объемов работ) имеют существенно различные требования к местным и иностранным валютам.
  Подрядчик должен вписать название каждой части работ).
	
	A
	B
	C
	D

	Наименование Валюты Платежа 
	Сумма валюты
	Обменный курс по отношению местной валюты 
	Эквивалент в местной валюте 

C = A x B
	Доля в процентах от Чистой цены Тендерного предложения (ЧЦТП) 

 100xC 

ЧЦТП

	Местная Валюта

	
	1.00
	
	

	Иностранная Валюта #1


	
	
	
	

	Иностранная Валюта #2


	
	
	
	

	Чистая цена Тендерного Предложения 
	
	
	
	100.00

	Непредвиденные расходы, выраженные в местной валюте 
	
	
	
	

	ЦЕНА ТЕНДЕРНОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ 
	
	
	
	


	Периоды для представления страхования:

a. Свидетельство страхования. 

b.  соответствующие полисы
	18.1
	28 дней

28 дней

	Подлежащая вычету максимальная сумма страхования риска Работодателя 
	18.2(d)
	100 000 долларов США



	Минимальная сумма страхования третьей стороны 
	18.3
	2 000 000 долларов США 


	Комиссия по рассмотрению Споров (DAB) должна состоять из:
	20.2
	Трех Членов

	Совещание (если, не согласовано) назначается 
	20.3
	Международная Торговая Палата 
38, Cours Albert 1 er
75008 Paris, France


Краткое Изложение участков Работ

	Название Участка / Описание

(Подпункт 1.1.5.6)
	Время для Завершения 
(Подпункт 1.1.3.3)
	Убытки за опоздания 
(Подпункт 8.7)

	Не применяется 
	
	

	
	
	


Ведомости объемов работ

Форма Гарантии по тендерному предложению 
Все тексты курсивом предназначены для использования при подготовке данной формы и должны быть удалены в финальном документе.

Банковская гарантия


Название Банка, Адрес, выпускающего Филиала или отделения


Бенефициарий: 
Название и адрес Работодателя

Дата:

Номер Гарантии Тендерного Предложения: 


Мы проинформированы, что. . . . . Название участника тендера...   (Именуемый, в дальнейшем "Участник Тендера") представил свое Тендерное Предложение от . . . . . . . . . (Именуемое в дальнейшем "Тендерное Предложение") для выполнения . . . . . . . . название контракта . . . . . . . согласно Приглашению для подачи Тендерного Предложения №. . . . . . . . . . (“ПТП”) 

Кроме того, мы понимаем, что согласно Вашим условиям, Тендерные Предложения должны представиться вместе с Гарантией Тендерного Предложения. 

По требованию Участника Тендера, Мы. . . . . названия Банка. . . . .  , настоящим безотзывно предпринимаем оплатить любую сумму, не превышающее общий размер. . . . . . . . . сумма Гарантии  . . .  (. . . . . . . прописью. .. . .) по получению вашего первого требования в письменной форме, сопровождаемый письменным заявлением, которое указывает, что Участник Тендера нарушает свои обязательства согласно тендерным условиям, так как Участник тендера:

(a)
отозвал свое тендерное предложение, в течении срока действия Тендерного предложения, указанного Участником тендера в Письме Тендерного Предложения; или

 (b)
получив уведомление о принятии его Тендерного Предложения Работодателем, в течении срока действия тендерного предложения, 


(i) не может или отказывается подписать Форму Соглашения, или 


(ii) не может или отказывается предоставить Гарантию выполнения в соответствии с Тендерным документом. 

Данная гарантия истекает при условии, (a) если Участник Тендера является победившим Участником тендера, по получению нами копии контракта, подписанного Участником тендера, и копии гарантии выполнения обязательств, выпущенной в Ваш адрес по просьбе Участника тендера; и (b) если Участник Тендера не является победившим Участником тендера, по (i) получению нами копии вашего уведомления Участнику Тендера о названии победившего Участника Тендера; или (ii) через двадцать восемь дней после истечения срока действия Тендерного Предложения Участника.

Соответственно, любое требование касательно оплаты, должно поступить в Банк не позднее указанной выше даты.

Данная гарантия подлежит общим правилам для требований гарантий 458 издании. (Uniform Rules for Demand Guarantees, ICC Publication No. 458.)

. . . . . . . . . . . . Печать Банка и уполномоченные подписи. . . . . . . . . .
Примечание: Все курсивные тексты включены для содействия в подготовке этих форм и должны быть удалены с финального документа
Схема дополнительной информации
Мы признаем, что данная схема дополнительной информации идет в сопровождении, но не составляет часть нашего тендерного предложения. Любая информация, представленная здесь, подлежит корректировке согласно контракту. Схема дополнительной информации состоит из следующей информации:

а) Приложение 1 – Предварительная программа


i) Организация объекта и указание методов

ii) График мобилизации и строительства

iii) Оборудование Подрядчика

iv) Персонал Подрядчика

b) Приложение 2 – Финансовая информация

i) Финансовые средства; и

ii) Название и адрес банка, который предоставит гарантии выполнения и по оплате   авансового платежа.
с) Приложение 3 – Иная информация


i) Список предложенных субподрядчиков

ii) Текущие Обязательства по Контракту  / Выполняемые Работы

iii) Имя (имена) и адрес(а) страховых компаний и их основные условия страхования,    требуемые по контракту 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 – ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ПРОГРАММА  
Организация Объекта и указание методов
Участник тендера должен обеспечить общее описание мер и указание методов, которыеон намеревается принимать для выполнения работ. Меры и указание методов участника тендера должны демонстрировать их адекватность для удовлетворительного выполнения работ в соответствии с тендерным документом. 
Графики Мобилизации и Строительства

Участник Тендера должен представить информацию и/или график, указывающий порядок, по которому Участник тендера собирается выполнять работы, включая ожидаемое время каждой стадии выполнения контракта, включая, но не ограничиваясь следующим: 

а) мобилизация завода и оборудования подрядчика;


b) выполнение каждой ключевой деятельности строительства, включая ожидаемые показатели строительства и предполагаемое время начала и завершения;

c) детали, связанные с источниками ключевых материалов, предполагаемые расстояния транспортировки для материалов;

d) иная информация., которую Участник сочтет важной и подходящей.
Оборудование подрядчика
Участник должен представить адекватную информацию с тем, чтобы продемонстрировать, что он отвечает требованиям для ключевого оборудования, перечисленного в разделе III, Оценка и критерии квалификации. Для каждой перечисленной единицы оборудования или альтернативного оборудования, предложенного участником, должна быть подготовлена отдельная форма. Участник тендера должен представить всю информацию, требуемую ниже, в достаточном объеме. Поле со звездочками (*) будет использовано для оценки.
	Единица оборудования*


	Информация об оборуд-нии
	Наименования изготовителя


	Модель и номинальная мощность

	
	Производительность*

	Год выпуска*

	Текущий статус
	Текущее местоположение



	
	Информация о текущих обязательствах



	
	

	Источник
	Укажите источник оборудования


o Собственное


o Арендуемое


o Лизинг 

     o Специально изготовленное


Следующая информация опускается, если оборудование является собственностью участника.

	Собственник
	Имя собственника

	
	Адрес собственника



	
	

	
	Телефон
	Контактное лицо и должность

	
	Факс
	Телекс

	Договора
	Детали договора аренды/лизинга/ Details of rental / lease / на производство, имеющие существенное значение для проекта



	
	

	
	


Персонал Подрядчика
Предлагаемый Персонал

Участники тендера должны предоставить фамилии наиболее квалифицированного персонала, соответствующего указанным выше установленным требованиям, в Разделе 3 (Оценка и Критерии Квалификации). Данные, по их опыту предоставляются с использованием приведенной ниже Формы по каждому кандидату.

	1.
	Должность

	
	ФИО 

	2.
	Должность

	
	ФИО 

	3.
	Должность

	
	ФИО 

	4.
	Должность

	
	ФИО 


Резюме Предлагаемого Персонала

Участник тендера должен представить всю информацию, требуемую ниже для каждого персонала, перечисленного в списке Персонала подрядчика. Поле со звездочками (*) будет использовано для оценки.
	Должность*


	Личная Информация
	ФИО*

	Дата Рождения

	
	Профессиональная Квалификация



	Текущая Работа
	Название Работодателя 


	
	Адрес работодателя 


	
	Телефон


	Контактное лицо  (менеджер/ специалист по персоналу)

	
	Факс


	Электронный адрес

	
	Наименование Должности


	Годы Работы на данном месте


Дайте краткое описание профессионального опыта в обратном хронологическом порядке. Укажите конкретный технический и управленческий опыт, имеющий отношение к проекту.
	С*
	по*
	Компания / Проект/ Должность/ Соответствующий Технический и управленческий опыт* 

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


приложение 2 – финансовая информация

Финансовые Источники 
Укажите предлагаемые источники финансирования, такие как ликвидные активы, незаложенное имущество, кредитные линии и иные финансовые средства, которые имеются в наличии для покрытия необходимых сумм денежных средств для строительства по рассматриваемому контракту или контрактам, указанные в Разделе 3 (Оценка и Критерии Квалификации)
	№
	Источник финансирования 
	Сумма (эквивалентная в Евро)

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	
	
	


Детали по предлагаемому банку, выпускающему гарантии выполнения и оплаты авансового платежа
Участник тендера должен представить название и адрес банка, который предоставит гарантии выполнения и оплаты авансового платежа. Участник тендера также должен представить информацию о текущем кредитном рейтинге банка по Moodys или Standard & Poors или иному рейтинговому агентству. 
ПРИЛОЖЕНИЕ 3 –  ИНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Список предложенных субподрядчиков

Если Участник тендера предлагает использовать субподрядчиков для выполнения любой части работ, участник тендера должен представить следующую информацию по каждому предложенному субподрядчику. 

· Название, адрес головного офиса; место регистрации; год регистрации и контактные данные;

· Краткое описание и предполагаемая стоимость части работ, по которым будут наняты субподрядчики;

· Описание способности и ресурсов субподрядчиков, которые будут выполнять части работ, включая:

(а) опыт и прошлое выполнение аналогичных работ;

(b) возможности в отношении персонала, оборудования и строительства;

(с) финансовое положение

· Соответствующее обоснование необходимости использования предложенного субподрядчика для выполнения работ
Текущие Обязательства по Контракту  / Выполняемые Работы 
Участники тендера и каждый партнер СПКА должны предоставить информацию по текущим обязательствам по всем присужденным контрактам или по которому было получено письмо о намерениях или принятии тендерного предложения, либо по близким к завершению контрактам, но по которым еще не подписан акт о завершении полного объема работ.

	№
	Название Контракта 
	Контактный адрес, Телефон, Факс Работодателя  
	Стоимость оставшихся Работ 
[в текущем эквиваленте Евро]
	Расчетная Дата Завершения Работ 
	Среднемесячное выставление счетов за последние шесть месяцев [Евро//месяц)]

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Детали предложенных страховых компаний

Участник тендера должен представить имя (имена) и адрес(а) страховых компаний и их основные условия страхования, требуемые по контракту.

Раздел 5. Правомочные страны

Банк разрешает фирмам и индивидуальным лицам из всех стран предлагать товары, работы и услуги для проектов, финансируемых Банком, независимо от того, является ли страна членом Банка или нет. 
В качестве исключения компании какой-либо страны или товары, произведенные в данной стране, могут быть не допущены к торгам, если:

в результате соблюдения решения Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, принятого согласно Главе VII Устава ООН, страна Заемщик вводит запрет на импорт товаров или осуществление платежей такой стране, ее организациям или физическим лицам.
ЧАСТЬ 2 – ТРЕБОВАНИЯ

Раздел 6 – Требования Работодателя 
Содержание
Спецификация

Чертежи



Спецификация 

Cпецификации содержатся в томе 2 тендерной документации.
Чертежи
Чертежи содержаться в отдельных томах.

ЧАСТЬ 3

УСЛОВИЯ КОНТРАКТА
И
КОНТРАКТНЫЕ ФОРМЫ

Раздел 7 – Общие Условия Контракта (ОУК)
________________________________________

[Название Работодателя]
________________________________________
[Название Контракта]

Условия контракта, Часть А: Общие условия являются условиями, формирующими Раздел 7 1-ое издание Условий Контрактов на Строительные работы, подготовленное  Международной Федерацией Инженеров-Консультантов (или FIDIC), FIDIC версия 1999 года. Данные условия подлежат изменениям и дополнениям, которые могут быть указаны в Разделе 8 «Часть Б: Специальные условия контракта» (СУК). 
Копии условий контракта ФИДИК могут быть получены по следующему адресу:
FIDIC Secretariat

P.O. Box 86

1000 Lausanne 12

Switzerland

Facsimile:  41 21 653 5432

Telephone:  41 21 653 5003

И на официальном вебсайте ФИДИК 

WWW.FIDIC.ORG
Раздел 8 – Специальные Условия Контракта 
Следующие Специальные Условия Контракта дополняют Общие Условия Контракта. В случае, возникновения конфликта, условия данного раздела превалируют тех, указанные в ОУК. 
	1.
	Общие положения

	
	
	

	
	1.1
	Определения

	
	
	

	
	1.1.2
	Стороны и лица

	
	
	

	
	
	1.1.2.11 «Банк» означает финансовый институт, указанный в Приложении к тендерному предложению

	
	
	1.1.2.12 «Заемщик» означает лицо, указанный в качестве заемщика в Приложении к тендерному предложению

	 
	
	

	
	1.2
	Интерпретация

	
	
	Добавьте слова 

	
	
	В данных условиях, положения содержащие, выражение «Стоимость плюс прибыль», требуют, чтобы данная прибыль была одной-двадцатой (5%) данной стоимости. 

	
	
	

	
	1.12
	Конфиденциальная информация

	
	
	Замените подпункт 

	
	
	

	
	
	Персонал подрядчика и инженера должен предоставить всю конфиденциальную и иную информацию по разумному требованию, для того, чтобы подтвердить соответствие подрядчика контракту и позволить надлежащее выполнение контракта. 

	
	
	

	
	
	Каждый из них должен рассматривать детали контракта в качестве частной и конфиденциальной информации, кроме как в объеме необходимом для выполнения их соответствующих обязательств по контракту или для того, чтобы удовлетворять применимые законы. Никто из них не может опубликовать или раскрыть любые особенности работы, подготовленной другой стороной, без предварительного согласования другой стороны. Тем не менее, подрядчику разрешается раскрыть любую доступную для общества информацию, или информацию, требуемую для установления его квалификации для участия в тендере в других проектах. 

	
	
	

	
	
	Добавьте следующий подпункт 

	
	
	

	
	1.15
	Проверки и аудит Банком

	
	
	

	
	
	Подрядчик должен разрешить Банку и/ или лицам, назначенным Банком, проверить участок и/ или счета и записи подрядчика относительно выполнения контракта и провести аудит по этим счетам и записям аудиторами, назначенными Банком, если требуется банком.

	
	
	

	2. РАБОТОДАТЕЛЬ

	
	
	

	
	2.4
	Финансовые обязательства заказчика

	
	
	

	
	
	Добавьте слова 

	
	
	В дополнении, если Банк уведомил Заемщика о том, что Банк приостановил выплаты по займу, который финансирует полностью или частично выполнение работ, то Работодатель должен уведомить Подрядчика о такой приостановке с детальными особенностями, включая дату уведомления, выслать копию инженеру, в течении 7 дней после того как Заемщик получил уведомление о приостановлении оплаты от Банка. Если Работодатель будет иметь альтернативные средства в соответствующих валютах для оплаты Подрядчику в пределах 60 дней после даты уведомления о приостановлении от Банка, Работодатель должен представить приемлемое доказательство такому извещению в объемах, в которых доступны такие средства.

	
	
	

	3
	
	

	
	3.1
	Обязанности и полномочия Инженера

	
	
	

	
	
	Добавьте слова:

	
	(d)
	Любое действие Инженера в ответ на запрос Подрядчика, за исключением случаев, четко указанных, должно быть сообщено Подрядчику в письменной форме в течение 28 дней после получения запроса.
Применяются следующие положения:

Инженер должен получить специальное одобрение Заказчика перед началом каких-либо действий по следующим Пунктам данных Условий: 

(a)
Пункт 4.12: Согласование или определение продления срока и/или дополнительных расходов. 

(b)
Пункт 13.1: Выдача указаний о внесении Изменений, кроме случаев;

(i)
в экстренной ситуации, установленной Инженером, или

 (c)
Пункт 13.3: Утверждение предложения о внесении Изменений, поданного Подрядчиком в соответствии с пунктами 13.1 или 13.2. 

(d)
Пункт 13.4: Определение выплачиваемой суммы в каждой из соответствующих валют.

Несмотря на изложенную выше обязанность пройти утверждение, если, по мнению Инженера, возникла экстренная ситуация, угрожающая жизни людей, Работам или прилегающему имуществу, он может, не освобождая Подрядчика от каких-либо обязательств или ответственности, предусмотренных Контрактом, дать Подрядчику указание выполнить все работы или предпринять все действия, которые, по мнению Инженера, могут быть необходимыми для снижения возникшего риска. Подрядчик должен немедленно выполнить такие указания Инженера, несмотря то, что они не утверждены Заказчиком. Инженер определяет увеличение Договорной цены, вызванное таким указанием, в соответствии с Пунктом 13 и информирует об этом Подрядчика, направляя копию Заказчику.


	
	3.4
	Замена Инженера

	
	
	

	
	
	Если Заказчик намеревается заменить Инженера, Заказчик должен не менее чем за 21 день до планируемой даты замены, сообщить Подрядчику имя, адрес и данные о соответствующем опыте планируемого нового Инженера. Если Подрядчик сочтёт кандидатуру планируемого нового Инженера неподходящей, он имеет право направить Заказчику обоснованное возражение с подробным обоснованием, а Заказчик должен обеспечить полное и беспристрастное рассмотрение такого возражения.

	
	
	

	4.
	Подрядчик

	
	
	

	
	4.2
	Гарантии исполнения

	
	
	Добавьте слова:
Не ограничивая условий остальной части настоящего Пункта, когда Инженер определяет, что Договорная Цена Контракта увеличилась или уменьшилась в результате изменения стоимости и/или законодательства, либо в результате внесения изменений в размере более 25 процентов доли Договорной Цены, подлежащей оплате в той или иной валюте, Подрядчик по требованию Инженера должен как можно скорее увеличить или уменьшить в зависимости от обстоятельств сумму Гарантии исполнения контракта в этой валюте на соответствующую процентную долю.

	
	
	

	
	4.3
	Представитель Подрядчика

	
	
	Добавьте слова:

Если представители Заказчика свободно не владеют указанным языком, то Заказчик должен обеспечить присутствие квалифицированных переводчиков в течение всего рабочего времени, которое Инженер сочтёт необходимым.


	
	4.4
	Субподрядчики

	
	
	Добавьте слова:

Подрядчик должен обеспечить, чтобы требования, применяемые к Подрядчику Пунктом 1.12 (Конфиденциальная информация) в равной степени применялись ко всем Субподрядчикам.

Подрядчик по возможности должен обеспечить подрядчикам из данной Страны справедливую и разумную возможность быть назначенными Субподрядчиками.

	
	
	

	
	
	

	6.
	Персонал и рабочие

	
	

	
	6.1
	Наём персонала и рабочей силы

	
	
	Добавьте слова:

Подрядчик обязан подтвердить документами и довести до сведения всех рабочих их условия труда и условия занятости, в том числе их права на заработную плату, продолжительность рабочего времени, сверхурочные мероприятия и компенсации за сверхурочную работу, и любые льготы (например, отпуск по болезни, беременности и уходу за детьми или в праздничные дни).

Подрядчик должен гарантировать недискриминацию и равенство возможностей и обращения во всех аспектах трудовых отношений, в том числе набор и обучение, компенсации (в том числе заработная плата и льготы), условий труда и занятости, доступа к профессиональной подготовке, продвижения по службе, прекращение найма или ухода на пенсию и дисциплины. Подрядчик должен обеспечить равную оплату труда для мужчин и женщин за труд равной ценности.

Подрядчик не имеет права препятствовать формированию или присоединения рабочих к организации трудящихся по их выбору или на заключение коллективного договора и должны обеспечить, чтобы работники, которые участвуют или стремятся к участию в организации трудящихся, не подвергались дискриминации или мщению. В соответствии с национальным законодательством, Подрядчик обязан взаимодействовать с организациями работников и предоставлять им информацию, необходимую для конструктивных переговоров в установленные сроки. Подрядчик должен обеспечить, чтобы представители работников имели доступ ко всем необходимым рабочим местам, чтобы они могли выполнять свои представительские функции.

Подрядчик в пределах возможного и разумного может нанимать сотрудников и труд с соответствующей квалификацией и опытом из источников внутри страны.


	
	6.2
	Ставки заработной платы и условия труда

	
	
	Добавьте слова:

Если Подрядчик является участником коллективного договора или иным образом связан с ним, Подрядчик обязан соблюдать его условия.

Удержания из заработной платы для принятия дисциплинарных мер, не допускается и никакие вычеты из заработной платы не предусмотрено национальным законодательством, допускается без выраженного согласия трудящегося. Удержания не должны производиться у сотрудников, получающих зарплату меньше соответствующей минимальной заработной платы.

Всем работникам необходимо представить четко понятную устную и письменную информацию об условиях в отношении заработной платы до их найма на работу, а также сведения об их заработной платы на платежный период, каждый раз, что они оплачены. Заработная плата выплачивается законным платежным средством в полном объеме, своевременно и непосредственно задействованным работникам. Подрядчик обязан вести учет всех выплат и удержаний.
Подрядчик должен информировать персонал Подрядчика об обязанности персонала уплачивать в данной Стране индивидуальный подоходный налог со своего жалования, заработной платы, денежных вознаграждений и иных получаемых средств, которые подлежат налогообложению по действующим законам Страны, а Подрядчик должен выполнять такие соответствующие обязанности в отношении таких вычетов, наложенные на него такими законами.

	
	
	

	
	6.4
	Трудовое законодательство

	
	
	Добавьте слова:

Подрядчик обязан соблюдать все требования трудового законодательства, применимые к персоналу Подрядчика, включая законы, относящиеся к занятости, охране здоровья, технике безопасности, благополучию, вопросам иммиграции и эмиграции, и предоставить работникам все их законные права.


	
	6.6
	Помещения для персонала и рабочих

	
	
	Добавьте слова:

Если Подрядчик предоставляет жилье для рабочих, жилье должно быть соответствующим по месту нахождения и быть чистым, безопасным и, как минимум, отвечать основным потребностям рабочих. Жилые помещения должны соответствовать национальному законодательству и, по возможности, международной практике, изложенной в Руководстве МФК / ЕБРР. 

Примечание о жилых помещениях рабочих. Подрядчик должен гарантировать, что свобода передвижения работников в и из жилья не ограничена.


	
	
	

	
	6.7
	Охрана здоровья и труда

	
	
	Добавьте слова:

Подрядчик обязан предоставить работодателю политику охраны здоровья и безопасности и план охраны здоровья и безопасности, подготовленный для проекта, до начала работ. План должен включать подробные сведения о системе управления охраной труда Подрядчика, в том числе планы подрядчика по управлению и мониторингу рисков здоровья и безопасности, связанные со строительными работами под его контролем. План должен быть представлен кредиторам до начала строительства.

Каждый Подрядчик должен планировать, управлять и контролировать строительные работы, выполненные им или под его контролем, таким образом, чтобы гарантировать, насколько это практически осуществимо, что строительные работы осуществляются без риска для здоровья и безопасности.

Подрядчик должен удостовериться, что предоставлены безопасные и здоровые условия труда и лучшая практика в области безопасности и гигиены труда. Подрядчик обязан принять меры по предотвращению несчастных случаев, травм и заболеваний, возникающих в ходе работы по выявлению и контролю рисков для работников, насколько это разумно. Подрядчик должен обеспечить, чтобы все сотрудники, работники и лица, имеющие право доступа на участок, получили необходимые руководства, информации, инструкции и профессиональную подготовку для выполнения своей работы безопасно. При необходимости, Подрядчик обязан обеспечить соответствующим оборудованием для минимизации рисков для здоровья и безопасности и навязать его применения. Подрядчик должен ввести в действие меры по предупреждению чрезвычайных ситуаций, обеспечения готовности и реагирования.

Добавьте слова:

Предотвращение заражения ВИЧ-инфекцией и заболевания СПИДом. Подрядчик должен осуществлять программу информирования о ВИЧ и СПИДе, используя возможности соответствующей организации, и должен принять все иные меры, предусмотренные в данном контракте, для снижения риска переноса вируса ВИЧ как между сотрудниками Подрядчика, так и между ними и местными жителями, содействовать ранней диагностике и оказывать помощь лицам, заразившимся этим вирусом.

Подрядчик должен, используя контракт (включая Гарантийный период устранения недостатков): (i) не реже одного раза в месяц проводить информационные, просветительские и консультационные кампании, направленные на всех рабочих и сотрудников, работающих на Участке (включая весь персонал Подрядчика, всех сотрудников Субподрядчиков и Консультантов, всех водителей грузовиков и сотрудников, занимающихся доставкой материалов на строительную площадку), и жителей непосредственно прилегающих населённых пунктов, о рисках, угрозах и соответствующих мерах предосторожности, связанных с заболеваниями, передающимися половым путём (ЗППП), или инфекциями, передающимися половым путём (ИППП), в целом, и ВИЧ/СПИДом, в частности; (ii) по необходимости, обеспечить всех сотрудников и рабочих мужскими и женскими средствами контрацепции, и (iii) обеспечить обследование, диагностику, консультирование по вопросам, связанным с ИППП и ВИД/СПИДом, а также направление на участие в соответствующих государственных программах по борьбе с ИППП и ВИЧ/СПИДом (если иное не согласовано) всех рабочих и сотрудников, занятых на Участке.

Подрядчик должен включить в программу работ в соответствии с Пунктом 8.3 программу помощи сотрудникам, рабочим и членам их семей в связи с приобретением заболеваний и заражения инфекциями, передающимися половым путём, включая ВИЧ/СПИД. В программе помощи заражённым ИППП, ЗППП и ВИЧ/СПИД должно указываться, когда, как и в пределах какой суммы, Подрядчик планирует удовлетворить требования этого Пункта, а также должны приводиться соответствующие подробности. Программа должна содержать подробное описание обеспечиваемых или используемых ресурсов и каких-либо предлагаемых субподрядных договоров по каждому компоненту. Программа должна также содержать подробный экономический расчёт и подтверждающую документацию. 

	
	
	

	
	6.8
	Руководство производством работ со стороны Подрядчика

	
	
	Добавьте слова:

Подрядчик должен гарантировать, что механизм рассмотрения жалоб доступен для всех работников и их организаций для использования, не опасаясь запугивания или мести. Подрядчик должен обеспечить, чтобы работники были информированы о механизме рассмотрения жалоб, и что это является частью подготовки новых сотрудников и что информация размещена в соответствующих местах строительного участка. Подрядчик должен гарантировать, что механизм рассмотрения жалоб затрагивает соответствующий уровень руководства и рассматриваются оперативно, используя понятный и прозрачный процесс, который обеспечивает обратную связь с заинтересованными лицами без наказания.


	
	6.12
	Иностранный персонал

	
	
	Подрядчик может ввезти в страну иностранный персонал, необходимый для выполнения работ, насколько это разрешено применимым законодательством. Подрядчик должен обеспечить наличие у этих сотрудников соответствующих виз и разрешений на работу. По требованию Подрядчика Заказчик должен приложить все усилия, чтобы своевременно помочь Подрядчику получить разрешение местных властей, либо властей штата или страны на привлечение персонала Подрядчика. 

Подрядчик несёт ответственность за возвращение этих сотрудников на место жительства или место, откуда они были привлечены на работу. В случае смерти кого-либо из этих сотрудников или членов их семей в Стране, Подрядчик аналогичным образом несёт ответственность за проведение соответствующих мероприятий по отправке тел на родину или захоронению.

	
	
	

	
	6.13
	Обеспечение продовольствием

	
	
	Подрядчик должен обеспечить поставки достаточного количества пригодных для питания продуктов, что может быть оговорено в Спецификациях, по разумным ценам для персонала Подрядчика в целях настоящего Контракта или в связи с его исполнением.

	
	
	

	
	6.14
	Обеспечение водой

	
	
	Подрядчик должен с учётом местных условий обеспечить поставку на Участок достаточного количества питьевой и иной воды для нужд своих сотрудников.

	
	
	

	
	6.15
	Меры по защите от насекомых и вредителей

	
	
	Подрядчик должен постоянно принимать необходимые меры для защиты своих сотрудников, занятых на Участке, от насекомых и вредителей и снижения их опасности для здоровья людей. Подрядчик должен обеспечить соблюдение всех положений, установленных местными органами здравоохранения, включая использование соответствующих инсектицидов.

	
	
	

	
	6.16
	Спиртные напитки и наркотические средства

	
	
	Подрядчик не должен, если это не разрешено законами страны, ввозить, продавать, обмениться или иным образом реализовывать какие-либо спиртные напитки или наркотические средства, а также разрешать персоналу Подрядчика ввозить, продавать, обменивать или иным образом реализовывать их.

	
	
	

	
	6.17
	Оружие и боеприпасы

	
	
	Подрядчик не имеет права передавать, обменивать или иным образом реализовывать кому-либо какие-либо предметы вооружения или боеприпасы или разрешать персоналу Подрядчика делать это.

	
	
	

	
	6.18
	Праздники и религиозные обычаи

	
	
	Подрядчик должен соблюдать официальные праздники и выходные дни данной Страны, иные дни отдыха, а также религиозные и другие обычаи.

	
	
	

	
	6.19
	Организация похорон

	
	
	Подрядчик в пределах, установленных местным законодательством, отвечает за организацию похорон своих сотрудников из числа местных жителей, погибших или скончавшихся в период выполнения работ.

	
	
	

	
	6.20
	Запрет на использование принудительного труда

	
	
	Замените словами: 

Подрядчик не должен использовать «принудительный труд» в какой-либо форме. Понятие «принудительный труд» обозначает любые работы или услуги, выполняемые не в добровольном порядке, а под угрозой силы или наказания.

	
	
	

	
	6.21
	Запрет на использование детского труда на вредных производствах

	
	
	Замените словами:

Заказчик не должен принимать на работу детей для выполнения какой-либо работы, являющейся экономической эксплуатацией либо представляющей опасность для здоровья, способной помешать получению образования, нанести вред здоровью ребёнка, его физическому, умственному, духовному, моральному или социальному развитию.

	
	
	

	
	6.22
	Учёт труда сотрудников

	
	
	Замените словами:

Подрядчик должен вести полный и точный учёт трудовых ресурсов, используемых на Участке. Учёту подлежат такие данные, как имя, возраст, пол сотрудника, количество отработанных часов и заработная плата, выплаченная каждому сотруднику. Эти данные должны ежемесячно обобщаться и предоставляться Инженеру, а также отчеты должны быть доступны Аудиторам для проверки в рабочее время. Эти данные подлежат включению в сведения, подаваемые Подрядчиком в соответствии с Пунктом 6.10 (Учет персонала и оборудования Подрядчика).

	
	
	

	8
	Начало, Задержки и Приостановка Работ

	
	
	

	
	8.1
	Начало работ

	
	
	Замените подпункт:

	
	
	Датой Начала Работ считается дата, когда выполнены все следующие предварительные условия, а Подрядчик получил инструкции Инженера с указанием согласия обеих Сторон на такое выполнение, а также с указанием начать Работы:

(a) подписание Договорного Соглашения обеими Сторонами, и, если требуется, одобрение Контракта соответствующими организациями в Стране;

(b) представление Подрядчиком обоснованного свидетельства финансовых распоряжений Заказчика (согласно пункту 2.4 (Финансовые распоряжения Заказчика))

(c) за исключением случаев, когда в Данных Контракта определено иное, владение Участком, предоставленное Подрядчику вместе с таким разрешением(ями), согласно подпункту (a) Пункта 1.13 (Соответствие Законодательству) для начала выполнения Работ, и 

(d) получение Подрядчиком Авансовой оплаты, в соответствии с пунктом 14.2 (Авансовая оплата), при условии, что Подрядчик представил соответствующую банковскую гарантию.

(е)       Если Подрядчик не получил указанные выше Инструкции Инженера в течение 180 дней после получения Письма о Приемке, Подрядчик будет иметь право расторгнуть Контракт в соответствии с пунктом 16.2 (Расторжение Контракта Подрядчиком).

Подрядчик обязан начать выполнение работ в кратчайший разумный срок после Даты начала работ и далее выполнять работы с надлежащей скоростью и без задержек.

	
	
	

	13
	Изменения и корректировки

	
	
	

	
	13.7
	Корректировка в связи с изменениями в законодательстве

	
	
	Добавьте слова:

Несмотря на изложенное выше, Подрядчик не имеет права на такое продление срока, если эти обстоятельства уже были приняты во внимание при определении продления срока, и такие расходы не подлежат отдельному компенсированию, если они были учтены при индексировании вклада в таблице корректировочных данных в соответствии с положениями Пункта 13.8 (Корректировка в связи с изменениями в стоимости).

	
	
	

	14
	Договорная Цена и оплата

	
	
	

	
	14.2
	Авансовая оплата

	
	
	В пятом абзаце подпункта (а) четвертую строку необходимо заменить «превышает десять процентов (10%)» на «превышает двадцать процентов (20%)»

	
	
	

	
	14.7
	Оплата

	
	
	

	
	
	Замените подпункт:

(a) сумму, указанную в каждом Сертификате Промежуточной оплаты, в течение 56 дней после получения Инженером отчёта и подтверждающей документации или после приостановки банковского займа или кредита (из которого вносится часть платежей Подрядчику), сумму, указанную в отчёте, представленном Подрядчиком, в течение 14 дней после его подачи. Любые возникшие расхождения должны быть устранены при следующем платеже Подрядчику, и

(b) сумму, указанную в Сертификате Окончательной Оплаты, в течение 56 дней после получения Инженером этого платёжного сертификата или после приостановки банковского займа или кредита (из которого вносится часть платежей Подрядчику) неоспариваемую сумму, указанную в Финальном отчёте, в течение 56 дней после даты уведомления о приостановке в соответствии с Пунктом 16.2 (Расторжение Контракта Подрядчиком).



	
	14.9
	Уплата суммы удержания

	
	
	Добавьте слова:

Когда выдан Сертификат о Завершении Работ и Инженер выдал Сертификат на оплату первой половины суммы удержания, Подрядчик имеет право внести вместо второй половины суммы удержания Гарантию в форме, приведённой в приложении к Специальным условиям, или иной форме, утверждённой Заказчиком и представленной юридическим лицом, утверждённым Инженером. Подрядчик должен обеспечить соответствие суммы и валюты этой Гарантии на вторую половину суммы удержания, а также его действие до того момента, когда Подрядчик завершит работы и устранит все недостатки, как указано в Пункте 4.2 (Гарантия выполнения контракта). При получении Заказчиком необходимой Гарантии, Инженер выдаёт сертификат, а Заказчик выплачивает вторую половину суммы удержания. При этом передача второй половины суммы удержания под Гарантию выполняется вместо передачи в соответствии со вторым абзацем данного пункта. Заказчик должен вернуть Гарантию Подрядчику в течение 21 дня после получения копии Свидетельства о выполнении Контракта.

Если Гарантия выполнения контракта, предусмотренная Пунктом 4.2, вносится в форме гарантии до востребования и гарантируемая ей сумма при выдаче Сертификата о Завершении Работ составляет более половины суммы удержания, то Гарантия на суммы удержания не требуется. Если сумма, обеспечиваемая Гарантией выполнения контракта при выдаче Сертификата о Завершении Работ, составляет менее половины суммы удержания, то Гарантия на суммы удержания требуется лишь на разницу между половиной суммы удержания и суммой Гарантии выполнения контракта.

	
	
	

	
	14.15
	Исчисление платежей в иностранной валюте

	
	
	

	
	
	Добавьте слова:

14.15 Принятая сумма Контракта выражена в местной валюте. Договорная Цена должна быть выплачена в валютах, которые указаны в Приложении к тендеру.

	
	
	

	15
	Расторжение Контракта Заказчиком

	
	
	Добавьте следующий подпункт:

	
	15.6
	Взяточничество или мошенничество

	
	
	Если Заказчик установит, что во время конкурса на право получения Контракта или в ходе выполнения Контракта Подрядчик участвует во взяточничестве, тайном сговоре, мошенничестве или принуждении, то Заказчик имеет право, уведомив Подрядчика за 14 дней, отменить наём Подрядчика по данному Контракту и удалить его с Участка. При этом применяются положения Статьи 15 так, как будто такое удаление произведено в соответствии с Пунктом 15.2 (Расторжение Контракта Заказчиком). 

В случае если будет определено, что работник Подрядчика участвует во взяточничестве, мошенничестве или принуждении в ходе выполнения Работ, то такой работник должен быть уволен в соответствии с Пунктом 6.9 (Персонал Подрядчика). 

Для целей настоящего Пункта используются следующие определения: 
(i) “принудительные действия” означает причинение ущерба или вреда или угрозу причинения ущерба или вреда напрямую или косвенно любой стороне либо имуществу этой стороны в целях оказания ненадлежащего влияния на действия другой стороны;

(ii) “сговор” означает договоренность между двумя или более сторонами, направленную на достижение ненадлежащей цели, в том числе оказание ненадлежащего влияния на действия другой стороны;

(iii) “коррупционные действия” означает предложение, дачу получение или вымогательство, прямо или косвенно всего, что имеет ценность, в целях оказания ненадлежащего влияния на действия другой стороны;

(iv) “мошеннические действия” означает любое действие или бездействие, в том числе искажение фактов, сознательно или по опрометчивости вводящее в заблуждение или направленное на то, чтобы ввести в заблуждение сторону в целях получения финансовой или иной выгоды или с целью избежания выполнения обязательства.



	16
	Приостановка работ и расторжение контракта Подрядчиком

	
	
	Добавьте следующий подпункт:



	
	16.2
	Расторжение Контракта Подрядчиком

	
	
	(h) В случае приостановки Банком займа или кредита, из средств которых осуществляются платежи Подрядчику, если Подрядчик не получил причитающихся ему сумм по истечении 14 дней, оговоренных в Пункте 14.7 (Оплата) для платежей по Сертификатам Промежуточной оплаты, Подрядчик может без ущерба для своего права на получение пени в соответствии с Пунктом 14.8 (Задержка оплаты) немедленно предпринять оба или одно из следующих действий: (i) приостановить работы или снизить их интенсивность, и (ii) прекратить свою работу по настоящему Контракту, уведомив об этом Заказчика и Инженера, при этом расторжение Контракта происходит через 14 дней после направления уведомления.
(i)  Подрядчик не получил Инструкций Инженера с договоренностью обеих  Сторон о выполнении условий Начала Работ, в соответствии с Подпунктом 8.1 (Начало Работ).



	17
	Риск и ответственность

	
	
	Добавьте следующий подпункт:

	
	17.7
	Использование помещений и сооружений Заказчика

	
	
	Подрядчик несёт полную ответственность за сохранность помещений и сооружений, возможно предоставленных Заказчиком, как подробно описано в Спецификациях, начиная со дня передачи Заказчику и до момента их освобождения (при этом передача или освобождение может состояться после даты, указанной в Сертификате о Завершении Работ).

При причинении какому-либо из указанного выше имущества ущерба в период времени, когда Подрядчик несёт ответственность за их сохранность, по какой бы то ни было причине, кроме тех, за которые отвечает Заказчик, Подрядчик должен за свой счёт устранить ущерб и представить результат этой работы Инженеру.


Раздел 9: Приложение к СУК – Формы Контракта
Этот раздел содержит формы, которые при заполнении, составляют часть Контракта. Формы для Гарантии Исполнения и Гарантии Предоплаты заполняются только успешными участниками тендера после присуждения контракта. 
Письмо О Принятии 
 [На фирменном бланке Работодателя]
. . . . . . . дата . . . . . .
ADVANCE \D 4.80
Кому:
. . . . . . . . . .   ADVANCE \D 1.90название и адрес Подрядчика . . . . . . . . . .   

Предмет:
. . . . . . . . . .   ADVANCE \D 1.90Уведомление о Присуждении Контракта №.  . . . . . . . . . .   

Это извещает Вас о том, что Ваше тендерное предложение от . . . . дата . . . .   для выполнения                                                                                . . . . . . . . . .название контракта и идентификационный номер, как установлено в Контрактных данных. . . . . . . . . . для принятой суммы в размере . . . . . . . . . сумма в цифрах и прописью, и название валюты. . . . . . . ., как исправленный и измененный в соответствии с Инструкциями для Участников тендера, настоящим утвердившийся нашим Агентством.
Мы требуем, чтобы Вы в течение 28 дней, в соответствии с Условиями Контракта, предоставили необходимую Гарантию по Выполнению Работ в сумме (впишите сумму в цифрах и прописью, название валют(ы), приложенная в Разделе 9 (Формы Контракта) Тендерного Документа. 

Уполномоченный подпись:  


ФИО и Должность полномочного на подпись:  


Название Агентства:  

Приложении: Соглашение
Соглашение
ДАННОЕ СОГЛАШЕНИЕ заключено . . . . . .дня . . . . . . . . . . . . . . . . ., . . . . . . ., между . . . . . Название Работодателя. . . . .. . . . . (именуемый в дальнейшем “Работодатель”), с одной стороны, и. . . . . название Подрядчика. . . . .(именуемый в дальнейшем “Подрядчик”), с другой стороны:

ТАК КАК Работодатель желает, чтобы определенные Работы были выполнены, а именно. . . . . название Контракта.. . . .он принял Тендерное Предложение Подрядчика на выполнение таких Работ и исправление их дефектов. 

Настоящее Соглашение свидетельствует о нижеследующем:

1.
В данном Соглашении слова и выражения имеют значение, аналогичное значению, приданному им в Условиях контракта, на которые далее делаются ссылки.
2.
Считается, что следующие документы составляют неотъемлемую часть данного Соглашения. Данное Соглашение превалирует над всей документацией Контракта. 

(b) -
Письмо о Принятии 

(c) -
Письмо Тендерного Предложения 

(d) -
Номера Приложений. . . . . введите номера приложений, если таковые имеются. . . . .
(e) -
Специальные Условия 

(f) -
Общие Условия;

(g) -
Спецификации

(h) -
Чертежи; и

(i) -
заполненные схемы, 
3.
Принимая во внимание платежи, которые будут выплачены, Подрядчик настоящим обязуется перед Работодателем выполнить и завершить Работы и исправить их дефекты в соответствии с условиями Контракта.
4.
Работодатель настоящим обязуется произвести оплату Подрядчику за выполнение и завершение Работ и исправление их дефектов Контрактную цену или иную сумму, которая будет подлежать оплате в соответствии с условиями Контракта в те сроки и таким образом, которые установлены Контрактом.

В подтверждение чего стороны подписали данное Соглашение, в соответствии с законодательством. . . . . название Страны Заемщика. . . .   в вышеозначенный день, месяц и год.

Подписано

Подписано



За и от имени Работодателя

За и от имени Подрядчика

В присутствии

в присутствии

Свидетель, ФИО, Подпись, Адрес, Дата

Свидетель, ФИО, Подпись, Адрес, Дата

Гарантия Выполнения 

Название Банка, и Адрес выпускающего филиала, или отделения


Бенефициар: 
Название и адрес Работодателя

Дата:

Номер Гарантии Выполнения: 


Мы проинформированы, что . . . . . Название Подрядчика. . . . .  (именуемый в дальнейшем "Подрядчик") заключил контракт №.. . . . . . ссылка на номер контракта. . . . .   от. . . . . . . .с Вами, для выполнения. . . . . . название контракта и краткое описание Работ. . . . .  (именуемый в дальнейшем "Контракт"). 

Кроме того, мы понимаем, что согласно Условиям Контракта, требуется гарантия выполнения.

По требованию Подрядчика, мы . . . . . название Банка. . . . . настоящим безотзывно предпринимаем оплатить любую сумму, не превышающее общий размер. . . . . название валюты и сумма в цифрах*. . . . . . (. . . . . прописью. . . . .  ) каковая должна быть выплачена в валюте и в долях, в которых должна выплачиваться Цена Контракта, по получению вашего первого требования в письменной форме, сопровождаемый письменным заявлением, которое указывает, что Подрядчик нарушает свои обязательства согласно условиям контракта, при этом не потребуем от Вас каких-либо доказательств или демонстрации оснований или причин требовать указываемую Вами сумму. 

Данная гарантия истекает, в самом позднем, на. . . день. . . . . . . , . . . . .**, и последовательно, всякое требование для оплаты под этой гарантией должно быть получено нами на эту или предшествующую дату.

Данная гарантия подлежит общим правилам для требований гарантий 458 издании. (Uniform Rules for Demand Guarantees, ICC Publication No. 458.), за исключением под параграфа (ii) подпункта 20(a).
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Печать Банка и подпись
Примечание: Все курсивные тексты включены для содействия в подготовке данной гарантии выполнения и должны быть удалены с финального документа

*  Поручитель должен вписывать сумму, представляющую процентную долю Цены Контракта, указанного в Контракте, именованные либо в валют(е)(ах) Контракта, либо в свободно конвертируемой валюте, приемлемый Работодателю

**  Введите двадцать восемь дней после ожидаемой даты истечения срока для Завершения. В случае продления срока завершения Контракта, Работодателю необходимо требовать продление данной гарантии от Поручителя. Такое требование должно быт в письменной форме и до истечения срока, утвержденное в  гарантии. В ходе подготовки гарантии, Работодатель может рассмотреть вариант следующей формулировки текста в предпоследнем абзаце: “Поручитель соглашается одноразовому продлению данной гарантии на период, не превышающий 6 месяцев (один год).], в ответ письменного требования Работодателя о продлении срока гарантии, она предъявляется поручителю до истечения срока гарантии”

	Гарантия суммы удержания (Retention Money Security)


Краткое описание контракта

Название и адрес Бенефициара

Мы были проинформированы, что (именуемый в дальнейшем "Подрядчик") является Вашим подрядчиком по контракту и желает получить предварительную оплату (часть) суммы удержания, по которому контракт обязывает его получить гарантию. 

По требованию Подрядчика, мы . . . . . название Банка. . . . .  настоящим безотзывно предпринимаем оплатить любую сумму Вам, Бенефициару/Заказчику, не превышающее общий размер. . . . . гарантированная сумма*. . . . . . (. . . . . прописью. . . . .  ) по получению вашего первого требования в письменной форме, сопровождаемый письменным заявлением, которое указывает, что 
a) Подрядчик нарушает свои обязательства по устранению определенных дефектов, по которым он является ответственным согласно условиям контракта.

b) Природу (характер) таких дефекта(ов).
В любое время, наша ответственность в соответствии с этой гарантии не может превышать общую сумму удержаний, представленной Подрядчику вами, о чем свидетельствуют ваше заявление, выпущенное согласно подпункту 14.6 условий контракта, копия которого была выслана нам.

Запрос и заявление должны быть получены нами в данном офисе в или до (дата после 70 дней истечения срока ожидаемого срока истечения периода уведомления о дефектах работы) ( 'срок истечения'), когда данная гарантия истечет, и должна быть возвращена нам.

Мы были проинформированы о том, что Бенефициар может требовать Подрядчика продлить данную гарантию, если сертификата на выполнение работ в соответствии с контрактом не был издан к дате 28 дней до такого истечения срока. Мы обязуемся оплатить вам такую гарантированную сумму после получения нами в течение такого периода в 28 дней, ваш запрос в письменном виде и ваше письменное заявление о том, что сертификат на выполнение работ не был выдан, по причинам, связанным с Подрядчиком, и что данная гарантия не была продлена.

Данная гарантия должна регулироваться законами ______________ и соответствует общим правилам для гарантий по требованию, издание МТП 458, кроме случаев как указано выше.

Дата        Подпись(и)
Гарантия Предоплаты 

Название Банка, и Адрес выпускающего филиала или отделения


Бенефициар: 
Название и адрес Работодателя 

Дата:

Номер Гарантии Предоплаты: 

Мы проинформированы, что . . . . . название Подрядчика. . . . .  (именуемый в дальнейшем "Подрядчик") заключил контракт №. . . . . . ссылка на номер Контракта. . . . .   от . . . . . . . .с Вами, для выполнения . . . . . . название контракта и краткое описание Работ. . . . .  (именуемый в дальнейшем "Контракт").

Кроме того, мы понимаем, что согласно Условиям Контракта, необходимо произвести предоплату в размере . . . . . название валюты и сумма в цифрах*. . . . . . (. . . . . прописью.  .) против выставления гарантии на предоплату. 

По требованию Подрядчика, мы . . . . . название Банка. . . . .  настоящим безотзывно предпринимаем оплатить любую сумму, не превышающее общий размер. . . . . название валюты и сумма в цифрах*. . . . . . (. . . . . прописью. . . . .  ) по получению вашего первого требования в письменной форме, сопровождаемый письменным заявлением, которое указывает, что Подрядчик нарушает свои обязательства согласно условиям контракта, так как они использовали предоплату в других целях нежели чем на стоимость мобилизации по отношению Работ. 

Условие для любой претензии и платежа под этой гарантии для осуществления является, что оплата вышеуказанного должен быть получен Подрядчиком на их счет номер счета . . . . номер счета Подрядчика. . . . .   в . . . . . название и адрес Банка. . . . .  .

Максимальный размер данной гарантии будет прогрессивно уменьшаться на сумму равную отплаченного Подрядчиком, как указано в копиях заверенных заявлениях, которые должны предъявляться нам. Данная гарантия истекает, в самом позднем, по получению копию вашего заверенного сертификата об оплате, указывающий что, Подрядчик произвел оплату восемьдесят (80) процентов суммы предоплаты или на. . . день. . . . . . . , . . . . .**, какой бы ни раньше. Последовательно, всякое требование для оплаты под этой гарантией должно быть получено нами на эту или предшествующую дату.

Данная гарантия подлежит общим правилам для требований гарантий 458 издании. (Uniform Rules for Demand Guarantees, ICC Publication No. 458.) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Печать Банка и Подпись 

Примечание: Все курсивные тексты включены для содействия в подготовке этих форм и должны быть удалены с финального документа

*  Поручитель должен вписывать сумму, представляющую размер предоплаты именованные либо в валютах предоплаты, указанные в Контракте, либо в свободно конвертируемой валюте, приемлемый Работодателю

**  Введите ожидаемую дату истечения времени для Завершения. В случае продления срока завершения Контракта, Работодателю необходимо требовать продление гарантии от Поручителя. Такое требование должно быт в письменной форме и до истечения срока, утвержденное в  гарантии. В ходе подготовки гарантии, Работодатель должен рассмотреть вариант следующей формулировки текста в предпоследнем абзаце: “Поручитель соглашается одноразовому продлению данной гарантии на период, не превышающий 6 месяцев (один год).], в ответ письменного требования Работодателя о продлении срока гарантии, она предъявляется поручителю до истечения срока гарантии”
� 	В данном контексте, любое действие, предпринятое участником тендера, поставщиком, подрядчиком, или субподрядчиком с целью повлиять на процесс закупок или исполнение контракта для получения выгоды является неправомерным.


� 	 “другая сторона” означает должностное лицо, связанное с процессом закупок или исполнением контракта. В данном контексте “должностное лицо” включает сотрудников ВБ и других организаций, принимающих участие в принятии решений при закупках.


� 	 “сторона” означает должностное лицо, “прибыль” и “обязательство” относятся к процессу закупок или исполнения контракта; “случай ошибки” влияет на процесс закупок.






